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ffISTOIRE DES MODES FRANCAISES.

DU-SEPTIéBE ET

LOUIS-PHIUPPE 1"

Les mocles, sous le rigne de Louis-Phi-
lippe 1", ont été soumises k des vicissitudes
auxquellesnous avons pris parta notre insu.
Que de changements, dcpuis quinze ans!
Examincz les modes de 1830, et vous les
irouverez plus vieilles, plus ridicules, plus
loin de nous que celles d'il y a cent ans;
car I’éirangeté des costuraes nous choque
en raison directo de I’analogic qu’ils ont
avec les nétres. Les monstrueux cha-
peaux ont été supplantés par les bibis mi-
croscopiques, qui ont cux-mcmes disparu.
Les bonncts se sont montrés sous railte
formes nouvelles, sous mille noms divers:
d la payaanne, a la (hiegm , el la Char-
loUe Corda]}, & la religieuse, d la jolie
femw, « I'Elisabelh, & la ckalclaine, & la
Marie-AntoineUe. Les danscuses ont inau-
guré dans nos bals les resilles (i la napoU-
taine, les poinpons slceple-cka.se au-dessns
des oreilles, les loques amiénicnnes, les
bonnets & la caialanc, les coiiTures fran-
Zéesdl'algcrimne, lesturbaos blancset or
alajuive, avec une bride d’or. On are-
nouvelé, des régncs pricédents, les pctils
bords Ilenri Il, & plume tourmentie, les
cois et guimpes Médicis, les mautelels d la
cieille cu d la paymine. Roses, géra-
niunis, camélias, dahlias, germandrées,
nymphéas, chi®santhémes, lleurs artifi-
cielles ou naturelles, ont tour li tour pté-
doroiné dans les garnitures. Les burtious,
les cainails, les crispins de velours a bor-
dure d’lierinine, ontélépréférés. Auxnian-
chesgrolesques delaUestauralion, ont suc-
cédéles manches Amaciis, laténitienne, d
la louis XU I, d la relitjieuse, ti la Uinpic,
(t la bédouine, d la pei'sane, & la jardi-
niérc, d la Gabrielle, d la Fontawjcs, & la

SEIIIEBE ANNEB, 4' SeERIE. — N“ V.

DERNIP.B 4RTICLK.

YallUfe, d la Séciané, & la Dubarry. Nous
avons assisté i l'apparition des robes Ta-
glioni (b quatre jupes), des Berlhes et des
CélimUncsde blonde, des corsagesdia Pnm-
padoiir, A la mille plis, d la grecque,
froncés & la Vierge, lacés d la Niobé, d
poinle, & btisc, d agrafe, & lacéis laclus, d
parfait contenlemenl. Des étoffes échelle
orientale, droguel catalan, pékin en ca-
maieiix, lampas-burgrave, étoile polaire,
caviéléon jleuri; des habils fumée deloit-
drcs, (les amazones de cusimirienne a bou-
tons d’or etd manches amadis; des palmy-
brochées d'or sur un fond blaiic;
du velours bien Benvenulo-Cellini; dessa-
linsjjicm id inain; Mediéis, Loxiis AV,
(lu tulle illusion; du pékin (leurcltc, de la
moire Camiéone, du tissu fil de la Vierge,
de la gaze polha, des mouchoirs d la du”®
chesse tWil'kur-de-M atie, etc., etc.

La toilette des hommes, depuis 1830,
est devenue moins habillée. Les redingotes
4 la propriéiaire, les paletots et les ltveeds,
onv un sans-fafoii que nos p“res ne con-
naissaientpoint. Le col de saiin noir I’era-
porta sur la ciavate blanche; le pantal6n
s’impatronisait m§me 5 la cour, au détri-
ment de la culotie et des bns desoie, et la
botte foulait insolemment des tapis qui
n'auraient cié jadis en contad qu’avec
I’escarpin.

Nous étions dans un temps d’émanci-
pation, et chacnn voulaiit faire actede spon-
lanéité, preiiait lecosturaecommeunthéme
triezdansnn bal, etycherchiezlamodeda
jour : elle était tellement compliquée de
celle de la veille, telicaient déiiaturée par
les caprices de la liberté individuelle, ([ue
vous 116la débrouiUiczpoint. Lesdiamantset
les dentelles, les anijlaises et les bandeaux



lisses ou oiidés, lesjupes simples et les qua-
druples jupes, sedisputaicnt lasupréraatie.
JJadameA... éiaitmodcstementvétucd’une
robe noire brillantée de jais; madameB...
portait une robe vert-/1étrj, glacé de blanc,
qui laissait voir une jupe de satin blaiic en-
tre les intersiiccs d’un doublo zig - zag
formé par uii ruban rose. Cliague dame
choisissait h saguisedans rimmensc arsenal
des modcs parisiennes, en combiiiait les éla-
mentsconstitutifs, et se créait une parurc
originale- Ucureuse faniaisie qui, tout en
cbarmant nos yeux, répandait l'aisance
dans une iiombreuse classe d’ouvriers, et
rendait les deux mondes tributaires de nos
couturiéreset de iios inodistcs.

Historien des modcn frangaises, nous
avons laborieusement consulté plus de cent
volumes, doat, au besoin, nous pourrions
citer les titres; nous avons di toutefois
nous borner 4 I’étude du costume. I-es au-
tres applicalionsde la mode iiécessiteraieut
chacune un travail spécial. A combicn de

considErations prcleraient les ouvrages 4 la
mode, dcpuis lo roméan de Clélie jusqu’k
celui du feuilletoii; depuis la Cléopatre de
Jodelle jusqu'h I’.li/iu’s de Méranie! Que
de pliilosopliie & déployer dans rap])récia-
tion des systémes & la mode, en évoquant
les nomsde Mesmer, de Cagliostro, deLa-
vater, de Gall, de Halineinan! Que d’a-
necdotes k révéler A propos des mcubles
4 la mode, depuis les bahuts sculptés de la
Renaissance, jusqu’aux meubles raides et
anguleux de i’Empire! Il y a eiicore les
jeux, les danses, rarcliilecture a la mode,
les ¢quipagcs, jardins, promenades, amu-
sements, spoculations, occupations, dis-
tiactions, cliions ou chevaux a la mode.
Ces divisions el subdivisions peuvent don-
ner raatiére h de curieuses monographies,
que nous entrcprendrons peut-Utre un
jour, si nous sommes cncouragés, raesde-
moiselles, par votre gracieuse approbatioii.

| mile de la Bédoilierre.



Hisloire des Maurs et de la Vie pritée des
Franfai?; usages, coutumes, iiistiiu-
tions, physionomie de chaqué époque,
depuis I’origiiie de la monarchie jusqu’a
nos jours; ouvrage complétant toutes
les histoires de France, par Emile de la
BEdollierre. Tome 11, chez Lecou, -
braire-6diteur, rué du Bouloy, n° 10,

Troisiétne article.

Je ne peux me refuser, mesdemoisellcs,
au plaisir de vous ciler encore gaclques
pages de rintéressant et savant ouvrage de
M. de la Bédollierre. Celte fois, il s’agiia
de la toilette de Charlemagne, et de la vie
intime de cet empereur dont la graude
image plafiera sur tous les siécles.

Cbarlemagne préféraitaux plusprécieu-
ses fourrures une pelisse de pcau de mou-
ton ; il essaya, par ses décrcts, par ses con-
seils, par son exemple, de rappeler ses
fidllcs h la simplicité, et de conserver in-
tact raocie» costume des Franks; c’ciait
celui qu’il portait d’ordinaire : il meltait
d’abordunechemise etun caleron de toile,
ensuite une lunique qu’il seriait autour de
sa taille par une ceinture de soie, puis des
chausscs. 11avait aux jarabes des baiidclet-
tes, ct aux picds des chaussons. En hiver
il se garnissait la poitrine d'une peau de
loutrc. Sa saie (1) étaitdedrap bleu. Il ne
quittait jamais son glaive, dont la poigiite
et le baudrier étaientd’or et d’argeiu. Jl
avait une profonde antipatLic pour los v5-
tements élrangers, méme les plus riches,
Dcux fois seuleincnt, i lademande du pape

(1) Saie, easaquedesbomiDCsdcguerre dont
se servaienl les Crees et les Uomains. C’est le
vétemeirt de dessus. La saie tSiail ic costume or-

dinaire d«s Gaulois.

Adrien et de son successeur Léon, il prit
la tunique longue, la clilamjde (1) etles
souliers vomains.

Charlemagne s’opposa aux progrts du
luxe avec atJtaiit d’ardeur qu'il en avait mis
h combatiré ri\rognerie. »En I’année 796,
dit M. de la Bédollierre, aprés laconquéte
de la Lombardie, il voulut démontrer pra-
ses courtisans combien sa
leur pompeux

tiqguement |
simplicité I'einportait sur
étalage. Un jour de féle, au sortir de la
messe, il dit aux siens: "Ne nouslaissons
pas énerver parle repos; allons & la chasse,
et partons tous comme nous somraes. »
Alors il jeta sur son dos sa peau de mou-
ton qui n’a\ait pas plus de valeur que le
rocliet de saint Martin.
naientdePavie,oi'iVenisevenaitricemment
d'introduirelesrichesses de I’Orient; ilsen
avaieiit rapporté de riclies vétements, des
collicrs de pierrcries, des tuiiiqucs de soie,
des cyclades (2)faites d’étoffespiquiesetde
fourrures de loir. En cet équipagc, le roi
les conduit ii travers les bois et les ronces,

Les grands reve-

les rambne ti'empés de pluie, souillés de
boue ct du saiig des butes fauves, et lesre-
ticnt auprés de lui jusqu’a la fin du jour,

(1) Clilamyde, vétcment militaire. Elle se por-
laitsur lu tunique. La tlilamydc ;tait eo temps
de guerre ce qu’était la toga «n temps de paix,
Tune et Tautre nc convcnaienL qu'aux palri-
cieiis: il y en avait de plusieurs espéces; «elles
des femmes, des enfaiiis et des liommcs; pai'mi
celics-ci on distinguait celles du peuplo et celle
de I'ctnpereur. C'est cc que nous appelons un
manteau. une casa<]ue,

i2) Un cyclad?. lliibillcment de fcmmo, ar-
ronili piirie baset bordé d'uii galondopourpre;
c¢’Ctait aussi le noin de rétolTc de celte robe; on
y brodail giielquefois des llours en or; les Uo-
inains rempruntaieiit pour se iravcsliven bouf-

fons.



sans lcur pernieltre de clianger. 1,c lende-
main il leur ordonne de se préseiiter avcc
les mémes vOlements, leur montrc sa peau
de moutoii proprc, intacte, et la compare
avec leurs soinptueuses guenilles, qul, eii
se recroquevillant au feu, s’étaicni cassces
comme des broutilles de liois mort. “Oh!
les plus fous des hommes! leur tlit-il, quel
est toainteiiant le plus précieux et le plus
utile de nos habits? sont-ce les miciis que
je n'ai achetés qu’un sou (1), ou les voires
qui vous ont couté plusieurs talents (2) 1«
Et les courtisans, confus, se précipitant la
face contra terre, ne puient soutenir son
formidable courroux.

Ccpcendant, aux fétes soleimelies, Chnr-
lemagne jugeait nécessaire de déployer un
appareil qui iraposat davaiitage au Tulgaire
quela%®ritablegrandeur.Toutes les riches-
sesdéla monarchieétaient alorsétaiées. Le
ministre des finances prodiguait l’argent
du trésor, le dii'ecteur du garde-meu-
bles en tirait la vaisselle ciselée, les tapis,
les courtines, les nieubles et les fau-
On s’asseyait d’ordinairc
sur des pliants ou sur des coiTi’es cubi-
ques garnis de coussins; mais les siéges
qu’on einpioyait dans ces jours de cérirao-
nie étaient ornés de peiniures et de sculp-

teuils précieux.

tures, disposés ea forme d’autel et exliaus-
séssur plusieurs degrés. lis avaient parfois
un dossier droit ou recourb( en arriérc;
plus fréquemment Us étaient Illanquis de
deux montants réunis par une tra™ersc qui
soutenait une draperie de soie.

La messe était dite par rarchicliapclain
du palais; puis un diner splendidc était
servii un nombre considérabie de con-
vives. Il y avait une lable pour les digni-
taires d’un age mfir, une autre pour la
jeunesse et une troisiéme pour les feiiiines.
Les envoyés du califo Haroun-al-liascliid,

(1)Lc sou étaitd’or el v-ilaila ptu piésio I'f.
de nolre monnaie.

(2) Un taloni d’argent valiit environb,0§0 fr.;
le talent d’ur environ 70,000 fr.

invités h i’'un de ccs sompttieux banquets,
s’écriérent: « Nous n’avons connu jus-
qu’ad présent que dej hommes d’argile;
c’csiaujourd’huiseulementque nousvoyons
des hommesd'or. "

En ces occasions, Cbarlemagne avait un
diadéme étincelant d’or ct de pierreries,
un habit tissu d’or, une agrafe d’or & sa
saie, etdes chaussons ornés de pierrespré-
cieuses. Notlier le Bégue, qui l'avait vu
sous ce riclie costume, y ajoute un détail
étrange que, fautc de pouvoir I’éclaircir,
nous soumettons sans commentaires i» la
sagacité de nos lectrices: “Deux rameaux
de feuillage ct de fleurs d'or partaient de
chaqué c6té, hla hauteur des genoux du
héros; I'un de cesrameaux I’égalait en hau-
teur, l'autre s’élargissait en s’élevant jus-
qu’au-dessus du trSne qu'il couvrait tout
cntier. "

Un renseignementplusdigne de créance,
c’est le portrait de Charlemagne, exé-
cuté d’aprés nature par ordre du pape
Léon 11l dans les deux mosaiques qui dé-
coraient le trichiiiuni du palais de Lalran.
Ellesnous montrentCharlemagncen grande
toilette. Il ales clieveux courts ct d’épaisses
moustaches. Il est coiffé d’une couronne
impuriaie fermée, qui a la forme d’une
toque. Sa tunique lui vientjusqu’aux ge-
noux; il est dra))é dans une chlamyde; de
longues bandelettes serpentent autour de
ses jambes, et ses souliers sont enrichis de
dorures. Qu’on juge par la de l’autlien-
ticité des peiutures qui représentent lo
grand empereur avec une chevelure touf-
fue, une barbe formidable, ct les épaules
chai”ées d’un lourd manteau.

"eut-gtre,
curieuses de connaitre

mesdemoiselles, seriez-vous
le costume de la
fcmme et des filies de Charlemagne. Voici
ce que nous en dit M. de la Bédollierre,
d’aprts un auteur anonyme qui a décrit
pompeusemcnt la famille de I’empercur,
partant pour la chasse, pendant l'automne
del’année 790.

dLa reine Luitgarde est la prcmiérej



des bandelettes de pourpre s’enlacent dans
ses clieveux et serrent ses tempes éblouis-
santesde blancheur, Des fils d’or altachent
sa chlamyde; unbéril (1) estenchassé dans
le mélal qui forme son diadéme; sa robe
estde fm lin, leint avecla pourpre, et son
cou étincelle de pierreries. Rhodrude la
suit, enveloppée d’une chlamyde que re-
tieiit une agrafe d’or enrichie de pierres
précieuses; des bandes d’étoffe violette se
niélent I sa blonde cbevelure; sa téte est
ceitite d’une couronne d’or diaprée de
pierreries. Telle est aussi la coiffure de
Berthe; maisses cheveuxdisparaisscntsous
un réseau d'or, et de riches fourrures
d’hermine couvrent ses ép-iules. Des chry*
solithi's (2) parsétnent les feuilles d’or qui
ornent ses vétements. Giséle porte un voile
blanc rayé de pourpre, une chlamyde
teiiite avec les étamines des mauves, et
I’éclat de ses yeux éclipse celui du grand
PliifEbus. Rhodaide vient ensuite, montee

sur un cheval superbe, devant lequel les
ccrfs secacbenten hérissantleur dos. Une
épinglc d’or, dont la tSte est émailléc de
pierreries, ferme sa chlamyde de soie. Celle
de Théodrade, de couleur d'hyacinthe (1),
est oniéc d’un mélange de peaux de tau-
pes; les perles ctrangéres scintillent < son
beau col, et elle est chaussée du cothurne
de Sophocle, »

Peut-étre.ajouteSl.delaBédollierre.rau-
teur a-t-il vu la réalité de ce récit k travers
ce prisme chatoyant que les poetes se met-
tentsi volontiersdevant les yeux.Peul-étre
la plupartdespicrreriesdes iiiles de Charle-
magne n’étaient-elles que du verre colorié
comme celles qui sont inventoriées parmi
lesrichesses de 1’églisede Siephanwerls...
néanmoins, sa description, en la supposant
exagirée quant i lavaleur desajustements,
est. sous lerapport de leur agencement, de
la plus scrupuieuse exactitudc.

M™*J. J. FOUQUEAU DE PiSSY.

MTTERATURE ETRANGERE.

KING ARTHUR'S CHRTSTMASBILLOF FARE.

They serveJ up salmén, venison, and wildboars,
By hjiidreds, and by dozens, and liy scores.
Hogsb«ads of lionry, Uilderkins of miist.trd,
MuHons.aiid futled beeves.and haconswine;
Hcrotis andbilterns,peacocli.s\v.in and bustnrd,
Teal, m.'illard, pigeons. widgeons, and in fine
Plum-puddings. pancakes, apjile-pies and cus-
[lard;

(1) Le béril, picrre précieusc que les lia-
liens nomment eau marine a c*use de s> cou-
lenr, qui est d’un vcrt pale. i1y en a bcaucoup
4 Gamboge, & Martaban, au Pégu ctdansl’ile de
Ceylan.

(2) La chrysoliibe,
croit élre la lopaze.

pierrc jirétieuse, qu’on

MENU DE NOEL DU ROl ARTHUR.

On scrvit du saumoii, de la vcnailon et des
sangliers ssuvages, par douzaines, par ccntaines
et pai- quaraniaines: des lonneau* plains de
miel, des bariis de moutarde, des moutons, des
bceufs ingraisstfs el diibrd de porc; deshéions,
des biilovs, des paons. des cygnes et des ou-
tardcs; des sarcelles, des canard? sauvages.des
piguons, des macreuses, et enlin des pluni-pud-

dings, des crépes, des putés de pommes et des

(1) Une Uyaciiitlie, pierre prtfeieuse dont 1
j aplusieursespéces: Vorienlale, celle qui vicnt
de Calicut et de Cambafe. estcouleur d'omuge;
celle de Portugal esl couleur de souci; celle
qu'oii la chamjeante est d'uii j.iune
citron. Vliyacinlhe labcUeCil ecarlalc, lirant

iiotnme

sur le rubis.



And there witbal they draiik good Gascén wine,
Wilh mead, and ole, and eider of ourown;
For porler, puncli, and negus were not knowo.
Ail sort of people ihete werc seen logelher,
AU $orl of chsracters, all sort af dresses:

The fool wjth fox’s tail and peacock's fcather,
rilgrims, and pcnitenls, and grave burgesses;
The country people with their coats of leather,
VinCners and victuallers wUh cans andmesses,
Pages, archers, varlets, falconeis, and yeomen.

Daiosclsandwaiiingniaids,and\vaitingwonien.

Illans: — de plus, on bu( du bon vin de Uas-
cogne, ainsi fluc de I'hydromel, de I'alc et du
cidre de notre crA; car le porter, le puDch et le
vin dpicé n’étaient pas connus encore. On voyait
l4& ensemble toutes sortes de gens et de cos-
(umes; le fou avec sa queue de renard et sa
plume de paon; des pélerins, des péniients et
de graves boiirgcois; les willageois avec leuts
jaqueiles de cuir; les taveraiers et les 'pour-

voyeurs portant, les uns, leurs canettes, les

aulres leurs gamelles; despages, des archer.s,
des varlets, des fauconniers etdesserfs;des da-
moiselUs, des

chambriéres et des servantes.

DEUX DESTINEES.

VALEKTINE DESIIIEUX A OCTAVIE MAUVAL.
Angoulémc, 16 mars 1830.

«.J'aime,je sui$aimée,et nospires d’ac-
cord... I’ai'doDDe-moi cette variante au
vers de Corncille. Nous void enfiii, ma
chore, au dei'iiier chapitre de mon romén,
Nos peres soiit d’accord; ils ont trouvé
dans leur sagesse que la chaire d’ageiii de
cliange qu'occupe M. Avmand de Blaye
s’arrangerait & merveille des deux cent
mille francs de dot de ta irés-humble ser-
vante, et vice rei'sq; que, partant de Ia,
les deux jlarties contractanles feraient une
excellente affatre et qu'il fallait la conclure
au plus vite. Tel fut I’avis des deux pfcres;
les méres, plus tendres et plus inquietes,
ontjug6 aussi que les dix-huit ans déla
fiancée sympiitliiseraicnt au mieux avec les
vingt-cing ansdel’époux; qu’on lrouve la
premiére assez jolie, le second fortdistin-
gué, qu'ils ainient tous deux la mutique,
le bal et les éléganis plaisirs, et que par
conséquentle cid in:ime seinblait avoir dé-
crété cette union. Pour mol, si on m'avait
longueinent consulfée, j'aurais dit peut-
Stre que le bal me seinblait plus agréable

lorsque je dansais avec M. de Blaye, etque
je goutais fort la musique, alors que j'en
faisais avec lui. Et lui, qu'aurait-il dit?...
mon Octavie, je n’en saisrien... mais je
le devine.

IlLe mariage cst (ixé aux derniers jours
d’avril; le trousseau est commencé ct sera
superbe. La charge de mon futur raari nous
Qxera i Bordeaux; je regretterai teiiche-
loeut mon pére et ma mere, si excellents
pour moi, mais l'idée d’aller a Bordeaux
me ravit cependant. Que sont les plaisirs
d’Angoulcme auprés de ceux que m ‘offrira
une ville si brillante, si animée ? Je ne vois
devant moi qu’un long jour de féte... Un
mari jeune, aimable, aimé (je puis te le
dire, k toi, mon Octavie), les jouissances
de k fortune, les plaisirs du monde et ceux
ducceur, voilii I’lieureuse perspcctive qui
s’ouvre & raes yeux. C'est I’atmosphére
qu'il me faut, car, tu le sais, j ’étoulTei'ais
dans lavie de ménage, dans la vie de comj)-
toir que je vois mener a beaucoup de
feinmcs. Je ne puis inettre roagloice dans
la beauté et I’exact rangement ilu
dans

linge

une armoire, ni mon bonlieur &

compter chaqué matin avec ma cuisi-



iiiire et chaqué soir avec ma femme de
chambre. Aux ames vulgaires les soins
vuigaires! Je veux vivre de la vie de J’es-
pi'it et de lame et laisser aux subalternes
desoccupations dont ils s’acquitteront miUe
fois mieux que moi. Adieu, ma ché6rie; je
ii’ose espérer de te voir & mes noces, et
cepeudant combien il me serait doux de
te réunir ii tout ce que j'aimel Adieu.

B VaLEKTINE DESRIEUX. n

OCTAVIE A VALENTINE.
Marseille, 30 mars 1S30.
« Ha chore amie,

n Refois avant tout, avecun tendre bai-
ser, mes félicitations et mes vceux. Puisse
Dieu bénir ton unién et t’accoider toutes
les félicités de la fortune et des affections!
Je te demande pour moi une priére que je
te rendrai debon cceur, car moi aussi, saiis
roméan, sans préliminairc, sans vceux se-
cretsetsans sympatbios, je sujs... je suis
fiancée! J’entends les exclamaiions etje
veis tes beaux yeux qui me questionnent.
Est-il jeune? est-il aimable? quel est son
nom?son état?

» Slachére Valentine, H. de Rostaing est
arraateur, il atrente-huit ans et il montre
rai'Gment sa figure sérieuse et sévére d.ins
les réunions du monde. Je ne pense pas
qu’il soit aimable, mais je sais qii’il est
bon, puisque mon pére me I’a ciioisi pour
époux. De plus, il est veufet pére de di-ux
enfants; pauvres anges!dontje serai, j'es-
pérc, non pas la belle-mére, mais la sceur
ainde et lamaman.

'iITu voisque monmariage irestpnsaiissi
riant que le tten, etp.)uitant je suissalis-
faite, car il me semble que dans cette inai-
son, vcuve de sa premiére maitrtsse, au-
prés de ces enfaius orpheliiis, il y aura
quelque chose de bon & faire. Or, c'cst le
bou et non I'amusant que je cherche en
la vio... tu me connais. Je travaille &
mon liousseau; il sera modeste ot en pro-
portion al'ec ma dot, Nous serons mariés

le troisiémejour de PSques. Je t’euvoie un
braceletbien simple; porte-le, ma Vaicn-
tine, en souvenir de ion amie,

» Octavie Mauval. «

VALENTINE A OCTAVIE.

Bordeaux, 8 janvier 1831.

« Cti&re Octavie,

0 Je dérobe enfin un moment & ce tour-

billon d’occupations et de fétes ol je i-oule
depuis huit mois, et ce moment, je veux le
passer avec toi. Me pardotineras-tu mon
long silence? Je te connais si bonne, que
lorsque tu sauras que oes huit mois se sont
passéscommeun songe brillaut, comroeun
seul jour de plaisii-, tu me comprendras ct
m’exf-useras. La famille de M. de Blaye,
établie *Bordeaux, m’accueillita merveille;
je fus combiée d’altentions et de bontés;
aussi, des le commeiicement de I’hiver,
ai-je ouvert ma maison pour répondre aux
invitationscjuej’ai recues jj'al doiinéplu-
sieurs concerts, deux bals, un graiid diaer
toules les semaines, sans comjner les séu-
nions plus intimes; tous mes jours font
pris, toutes mes soirées sont occupées.
Franciiemont, je crois ma niaison assez
agréable; j'ai taché d’y réunir lo luxe de
Paris au comfortable de la province. Ne
faut-il pas que mon marl s’y plaise, et ces
preuves sans cosse renouvelées de iiotre
aisaiice ne sonl-iiles pas le ineilleur moyen
d’asseoir son crodit? Je vois peu ce bon
Armand, trop peu du moins, d’aprfes le
besoin de mon cceur; i! se li\re tout h ses
alTaiiCs ct 11 prétcnd pariais qua moins
d’un travai! continué], iiotre exisience ne
se souiiendrait pas. Il est content de sa
maison, de sa femme, quoiqu’il y a huit
jours il soit entré dans ma cliambre, te-
nant ~ la main les comptos de la femme de
cliarge, et me disant; « Nous dépensons
trop... soyez done plus prudente, ma
chére amie! » Wai-;, vois-tu. Octavie, ce
sont la les crainles ci'uii esprlt tiiaoré;



je ne sais pas au juste quel esl notre bud-
get, maisje suis stre qu’il ne dépasse pas
celuide nos égaux, des coligues tle moa
mari. Que serait la vie, s’il fallait saiis
cesse avoir Baréme i la main ?

» Ecris-uioi, de gréace, ct sois fraiiclie
autant que je te suis. Conte-moi ta vie, tes
plaisirs, tes peines... Helas!je craiiis que
tu ne sois pasheureuse! Adieu, mon araie,
et &4 toujours...

«Valektike Desbiei'x de Blaie. »

OCTAVIE A VAIENTINE.

Marscille, 28 janviei 1831.
o0 Chére Valentiiie,

u Tout est pardonné et oublié, ton long
silence, ct miime ton appareiit oubli. Je te
félicite de ton bonheur et j’en suis Leu-
reuse; mais oserai-je te dire, comme lon
mari, .sois prui/entd/ BarSmc, vois-tu, ce
n’est pas le plaisir, mais c’e.?t la raison,
et tu saisqu’il faut souvent interroger cette
sérieuse conseillére, si I’on veut que le
plaisir soit durable. Pardonné-moi cette
gronde, comme noas disions autrefois; tu
sais que tu m’as investic jadis d’un droit
de sceur ainte, doni je veux conserver le
privilége, comme j’eii conserve le dévoue-
ment et l'afrcction.

» Je me suis mariée peu de temps aprés
toi, etj’ai quitté la maison de mes parents
pour celle de mon mari. Dés les premiéis
jours de mon installation, je voulus me
metire au fait du gouverneraent domesti-
que. Ah! ma bonne Valentino, mon cou-
ragefaillitm’abandonner, ila vuedecetin-
extricableécheveauqu’ilme fallaitdébrouil-
ler rd’abord, leslivi'esdéla femraedecharge
ctceux déla cuisiniere, c'ctaituuciiaos, oCi,
suivant rexprcssion de Jlillon, les ténebres
seules se rendaient visibles. J’cmployai
plusieurs jours 5 déchiffrer ce grimoire, ii
interpréler oes hiéroglyplies, et comme
M. de Champollion, j’y découvris une vé-
rité palpable etclaire: c’est qu’il me fallait

venvoyer madarae Agnés ct me priver des
services de mademoiselle Sophie. Cela ful
fait: les méraoires des fournisseurs furent
arrctés et payés, ct depuis cette époque, je
tiens moi-méme les comptesde la maison.
Ma seconde tiibulation fut I'aspect des ar*
moires livrées au piliage... Mon c<eur de
méiiagcre en fut brisi, mais mainlenant,
le domniage esl reparé, et les rayons de
cliéne plient de nouveau sous le poids des
servieites ct des draps, doiit les phakinges
ébliiuissantcs soiit rangées cu ordre et
exhalcnt une boniic odeui' d’iris. liiifiD,
troisiéme chagrin ct
tous, les enfants,

le plus grave de
mes enfants, nban-
donnés depui? trois ans ii des soins merce-
naires, se trouvaiciit daiis une situatioit
deplorable. Leur intelligence. quoique
trés-vive, n’avait pas été cultivée ; ils n’a-
vaient que des iiistiucts et non desqua-
Jitcs, ut s’ils aimuient leur pére, s'iis
n'éiaient ni menteurs, ni voleurs, on n’cn
deviiit remercicr que leur bon oaturel.
C'estici, ma chére Valentino, queje sentis
mon impuissance et que je m’humiliai
devant le bon Dieu, en le priant de pré-
ter sa forcé J ma faiblesse, sa sagesse i
mon ignorance, d'éclairer mon esprit et
d’élever mon cociir, afin que je fusse ce
que j'avais promisd'étre... une mire pour
CCS enfants. Je m’occupai d'abord des
soins matgriels; j’ariangeai leur appa) te-
ment, horriblement négligé; j’y s |)lacer
un poitrait de leur pauvre mere, & q;;i je
jure souvent d'éirc aimante et bonne
pour ses orpheiins; je m’occupai aussi de
leur santé et de leur toilette, puis je com-
mencai ji leur doniier quelques lerous.
le bonlieui' de réussir assez bien;
Cliiire et Henry m'aiment, ct certes, l'en-
fant queje porte ne me sera pas plus cher
qu’eux. Tu vois noire intérieur: myn
raari sort de ses bureaux, uii peu fatigué
parfois, mais Jes caresscs des enfaiils le
dérident. 11 nous trouve au saldn,

Jai

moi
prés de ma table & ouvrage ; Claire, & mes
pieds, me consultant sur les ajustements



de sa poupdfl... ilenri, pr&s d’uiic fenutrc,
feuilletant uii Jivre d’images... M. deRos-
taiiig eiiire, les enfants se suspendcnt h son
cou... Alors la figure scvére de mon iiiari
prciid uiic expressioti de paix et de joie
quij seule me récompenserait des labeurs
de tout un jour. llos jaceuts passent les
soirtes aupi'és de iious, et je vois dans ce
petit cercle tout co qui peut m’attaclier &
la vie. Tu me demandais: lis-lu heureuse ?
voild& ma rcponse. Va! mon amie, Dieu, le
devoir et les alTectioiis, donnent toujours
au cccur plus de boiiheur qu’il n'en peut
porter. Adieu, ma sceur de clioix, et i
bicntit!

"Octavie Matuval de Rostaing.»

VALESrHKE A OCTAVIE.
Bordeaux, Sjuin 1835.

1 Ma cliére Octavie,

» Je suis encore en retard avec tol, et
j’avoue que depuis mon mai'‘iage j 'ai bien
négligé notrc coriespondance. Ai-je cessé
de t'aimer? Mon cceur roe dit que non;
d’ailleurs n’es-tu pas toujours cgale ii
toi-méme, aussi botine, aussl doucc, aussi
noble qu’au jour ol je t’ai aimée pour
la prcmiére fois? Mais si tu savais ce que
cette vie du monde impose d'obligations et
entraine d'esclavagel Les jours s’encliai-
nent les uns aux autres par des investiga-
tions ct des fétes, et Ton ne peut saisii' un
moment ni pour soi ni pour ses amis. Tu
me reconnallrais h peine : cing aniiées
m’onttant changée! Je suis slre que tu as
gardti ton froiit si pur, ta fraiclieur écla-
tanie, tes beaux cheveiix si abondants..
Moi, je suis vieille... Oii dit que ce sont
mais,

les veilles, les fatigues des bals;
mon Octavie, le chagrin vieilit plus
que le plaisir, etj’ai eu des chagrins. Ma
pauvre petitc fille, ma Léonore, est morte
au berceau, faule de soins intelligents, m’a
dit cruellcmeiit le médecin; mais iie luf
avais-je pas donné une bonne anglaise et
uoe excellente berceuse? Est-ce ma faute

si Dieu me I'a prise? £niest vit, mais il
est bien faible! J’ai trouvé des enuemis
dans le monde; les conftéres de mon mari
eifviaientnotre luxe, et lui-méme, lui, Va-
lentino, s’est refrotdi pour moi, J’ai com-
mencé lecraindre, et lorsque les comptes
de la maison,
excitaieut sa colére et donnaient prétexte
k de tristesscénes,j’aicherché i déroberces
comptesdsaconnaissance. Ah! mon Octa-
vielcombienaujourd'hui cette fataleprécau-
tion rae colite cbher! Jai creusé un abime
solis mes pas: ces dettes se sont accumu-
lees, les créanciersme pressent; de joura
autre, mon mari peut étre instruit, et alors
que deviendrai-je? La tete me tournc a
et pourtant ai-je eu tort?

ceux de mes fournisseurs,

cette pensée...
ne fallait-il pas soutenir notre rang? fal-
lait-il m’enterrer toute vive dans les soucis
du ménage? J’admire ta forcé d’dme, mais
je ne suis pas faite de la soite. Tu saisque
jaiiiais je n’ai envié I’épitaphe latine; Elle
resta & la maifionet fila de la laine.

»Je ris, mais j’aimerais mieux pleurer,
j’ai miile pointcs aigues dans le coifur...
Adieu, mon amie.

* Valektine. »

OCTAVIE A VALENTINE.

Msrseille, 8 juin 183S.

" Cliére Valentiiie,

1Quoique tu nem ’en eusses pasaccordé
la permission, j'ai cru pouvoir communi-
quer ta derniére lettre 4 iL de Rostaing, &
qui depuis longtemps j'ai inspiré une
bonne partie de mon amitié pour toi. Tu
trouverassouscepli unbilletde 10,000 fr.;
daigne l’accepter, chére amie, comme un
prOt indéterminé, et réjouis mon cceur en
m’apprenant que tu es délivrée de tes in-
quiétudes.

» J’embi'asse ton Ernesto garde-le, soi-
gnC'le, ettu verras sa santé refleurir, et ses
yeux briller de vie et de joie. Crois-moi,
je sais par expérience qu’il n’est pas de
bonne Anglaise qui vaille une pelite mére;



etpournous, chére ValeDUnc, est-il un
bal, un spectaclc qui vaille le rire sur les
lévres de notre enfaiit?

ti Claire est graiidelette; elle a fait sa
premiére communion; Henri est char-
mant; Berllie est trés-sage, et Roger est
aussi pariait que peut I’étre un eniant au
maillot: il est bianc et rose, ildort k mer-
veille, il connait son pére et moi
veut-on de plus?

» Adieu, ma Valentine ;je suis| jamais

: que

» Ta dévouée,

«Octavie. »

Par une roatinée de I’an 18ii7, un ado-
lescent, fréle et beau, mcsquineraeiit
vétu, entra clans le coraptoirde I'un des
premiers armateursde Marseille, et regarda
autour de lui avec timidité. Le fils de la
maison, jeune homine de bonne mine et &
la physionomie franche et méle, vint a lui
et s’iiiforma du sujet de sa visite.

i Je désirerais parler au maiire de
maison, répondit le jeune étranger.

— Mon pére est absent; ne pourrais-je,
monsieur, le remplacer?

la

— Je vols prie de m’excuser; mais dans
TaiTaire dont il s’agit...

— Perraeltez-moi, monsieur, de vous
conduire auprés de jna mére : elle est fort
au couratU des aCfaires de la maison, et
peut-ctre pourrez-vous vous arranger avec
elle, u

En disantces inots, le jeune Marseillais
montra le chemin a I’étranger et le con-
duisit, en traversant une cour sabléc et
ornée d’orangers, jusqu’ala porte d'un joli
cabinet de travail, ot une dame de trente-
huit i quaranie ans était assise, occupée a
meltre en oi'dre des paquets de vétements,
dcstiuis évidemment & quelque )>auvre fa-
iDille. Elle salua le visiteur et s’informa *
sou tour du motif qui raiaeaait auprcs
d'elle.

4 Madamc, dit le jeune homme dont
I’embarras et la ti'istesse étaient visibles,
j’ai appris que mcosieur votre raari avait

un navive en partance pour le Sénéga’, je
dfsireraisprcndrepassagea bord, mais... »

Ici une vive rougeur colora ses jones
pales; il garda un nioment le silence et
reprit avec un somlire courage :

. Ma fortunen’estpasdesmeilleures, et
jraurais de la peine | acquitter le prix de
la traversée; cependant j'y suppléerais vo-
lontiers par mon travail, comme subré-
cargue, comme coinmis, comme matelot
mGme....

__Vous, monsieurl répondit la dame
avec une expression de sympathique pilié
et en considérant les traits délicats et la
taille fréle de I'adolescent, vousl... Mais il
y aurait moycn de s'arranger autreracnt...

— Je lie veux pas vous tromper, ma-
dame; voici tout cc que je poss&de. »

Il lira un porte-monnaie de cuir noir,
qui renfermait une faible somme, et lI'ou-
vritd’une main tremblante. Dans ce mou-
vement, un bracelet en tomba; la dame le
lamassa vivement, le regarda et s’écria
avec émotion:

((D'oli tencz-vous ce bracelet? de gréce,
parlcz!

— Il me vient de ma mére... c’est le
seul bijou qu'elle aie gardé, madame, i
I’époque de nos maltieurs... elie me I’a re-
mis tristement aujourd’hui, comme une
derniére i'cssource.

— Votre mére! ne s’appelle-t-elle pas
Valentine de Blaye?

— Sans doute, madame.

— Ou est-elle ? vous I'avez vue aujour-
d’hui? elle est doncé& Marseille?

— Elleestlogéedansun des faubourgs...
Pauvre mére! elle ignore mon projet: je
veux aller au Séiiégal poury retrouver un
ami ds feu mon pére; il me procurera
peut-étre un emplui, du pain, enfin...

— Grand Oieu! pauvre Valenlinel Mais
veuez, monsieur, venez, raou cher Ernest,
menez-moi presde votre mére... J'ai done
enfin retrouvé la lueilleure amie de ma

| jeunessel



— EIli quoi 1l madame , vous seriez la
bonnc Octavie?...

— Octavie Mauval, I'amie de Valentinc
Dcsi'ieux- )

Une lieure aprés, Jes deux amies 6taient
dans les brasl’'une de l'autre. Madame de
Roslaing répétait avec un tendrareproche;

" Tu as douté de moi, tu m'as caché tes
malheurs!

— Donter de toi? c’eOtéié douter de la
bonté des anges 1Mais aprés avoir méprisé
tes conseils, bien plus, aprés avoir méprisé
tes exemples, fallait-il encore faire peser
sur ton amitié le poids de malheurs que
j’ai trop raérités? Je te revois maintenant,
et je ne confois pas commentj’al pu t’évi-
ter si longtemps... ta présencemefailtant
de bien 1.., >

Ces deux femmes formaient un frappant
contraste: Valentine, vieillle avant |’4ge,
n’arait ni la riante beautO du printemps,
ni le calme si doux de I'dage m iir; Octavie,
nioins belle autrefois que son amie, avait
conservé les teintes de la jeuuesse etde la
santé; ses yeux liinpides étaient bieus
coinme les vagues de la Médiierrannée; la
bonté, lasérénité siégeaient sur son front,
miroir de son cccur, et I’age avait ajouté
»sa djgnité, san;, eulever ii“es grSces.

» Tu as deviné raoii histoire, dit Valen-
tiue avec des larmes étouiTées, mes cléfauts
t’avaient prédit mon sort! La voie de
luxe et de désordre o0 j'entrainai mon
mari nous devint fatale; j’avais contracté
des dettes... une pieiniére fois, ta géné-
reuse amitié vint a mon secours; mais, in-
sensée quej’ttais! je pcrsévérai dans ma
conduite. Je vendis de perdre mes parents,

je conlinuai & servir le monde, ce tyran
cruel, qui me payait de mes sacrifices par
des sarcasmes et des caloinnics; mon or-
gueil et maparesse abandonnaient tout soin
domestique, les deties s’accumuléi‘ent de
nouveau, mon malheureux mari en fut
instruit... notre passif égalait notre actif;
M. deBlaye (luitta sa cliarge et paya tout:
nous nous retirAmes ruines, mais au moins
1 honneur était sauf. Mon mar! ne ui’ac-
cusait point, il accepla un petit emploi
de commerce el travailla courageusement;
je tachai de i’aider... il njepardonnaavant
de mourir... Je restai
jeunc fils; nous végétames quelquetemps;
enfin, Ernest m’engagea a venir & Mar-
seille, espérant y trouver quelque occu-
pation lucrative... J’y consentis; mille
fois j’élevai mon cccur 5 Dieu pour toi;
mais je ne voulus point te cherclier; j’en-
tendais répéter avec joie combien tu étais
heureuse et I'onorée, mais je me privai du
bonheur de te voir... La Provideiice a con-
duit mon pauvie enfant auprés de toi!

Et maintenant c’est entre nous h
vio, ala mort, tu re nous quitteras plus.
Nous irons demain remercier Notre-Darae
de la Garde qui a ramené une sceur & sa
sccur! »

Ernest fut cmpioyé dans les bureaux de
I'armateur, qui le tralla comme un troi*
siéme fiis, et pavfois Octavie disait & Va-
lentine : ((J'étais heureuse épouse, heu-
reuseraére... maisil memanquait quelque
chose... maintenant ma vie est complete,
puisque je posséde auprés de moi mon
amie. »

veuve avec mon

M"* EVELINE RIBBECOURT.



LES SEPT SOEURS.

B.ULADE,

Lord Campbell avait sept filies, toutes
sept belles, vertueuses, et ne se quitUnt
jamais:on eli dit sept bcaux lys, éclos en-
serable sur la m8me braiichc, un ménie
jour de printemps. Et comme elles s'ai-
maient les sept filies de lord Campbeli
Mais lui, fier clievalier i I'hnumeur guer-
royanie et aventureuse, chelauchait tou-
jours par monts et par vaux, ne prenaut
nul soucides noblesdamoiselles... — Oh!
qu’elle était mornc, qu’elle atait morne,
la solilude de Binnorie 1

Et voici qu’un jour, & la faveur d un
vent d’ouest qui enfiait ses voiles, unvais-
seau aborde sur la gréve solitaire ol s'é-
léve le vicux ustel de Binnorie.... Des
bommes armes envaliissent le rivage; c’é-
taient de farouches corsaires accourus des
bords de la verte Erin. La renomraée
leur avait appris la beauté des jeunes da-
moiselles et I'isoleiiient o0 les laissait leur
pére et seigneur... Ayant leur chef en tete,
ils s'avancent impétueusement vers le ma-
noirets’arrétent devantla péteme: le son
aigu de latrompe reteniit aussitét...— Oh!
qu’elle était morne, qu’elle était loorne, la
solitude de Binnorie!

Au fund d'une retraite ombreuse et
flcurie, couchées sur le gazoii comme de
jeunesbichesqui se reposent, les sept Giles
de lord Camphell devisaient iiinocemment
entre elies. Tout h coup les muraillcs du
vieux castel retentissent du tumulte des
armes, d’uu bruit d’horaines et de che-
vaux. Que feront-elles, lesfaibles vierges?
EpouvaiitOes, elles s’enfuient prccipitam-
ment, courant toujours, toujuurs devant
elles... Est-ce done la le souci que vous
preiiez des sept Ueurons de votre cou-
roune, fier chevalier, leur pére et sei-
gneur?...'—Oh jqu’elleétait morne, qu’elle
était morne, la solitude de Binnorie 1

PAR TVOROSWORTH.

Elles courent toujours, toujours sans re-
prendrc haleine, poursuivies de loin par
les pirales audacieux. « Ne fuyez pas! leur
crient-ils d’une voix suppliante,
vous ferons poinl de mal : honte < votre
pére, qui laisse votre jeunesse et votre
beauté se consumer inutilement dans la
solitude d’un vieux manoir!

nous ne

il abandonne
ses filiespour courir lesaventures. Eh bieni
il trouvera la maison déserte k son retour,
cesera sapunition.Soyez pour nous beileset
douces, damoiselles; pour nous, parfumez
votre clievelure et
gard... » — Ohl qu’elle était morne,
qu’elle était morne, lasolitude de Binnorie!

Elles courent toujours, toujours comme
de pauvres biches siTarées, tuntot sépartes,
tantot se tenaiit par la main. « Slourons!
s’écrient-elles d’un communaccord; mou-

dcsarmez votre re-

rons ensemble; mieux vaut la inort que le
ddshonneui'. Un lac était prés de 14,
un lac a larive escarpée sur laquflic aucun
piedhumainn’avattencorelaissé de traces;
les sept damoiselles, se tenant par la main,
s’avancent au bord du rocher, et s’lancant
par un bond désespéré, disparaissent i ja-
mais dans les profondeui-s des ondes... —
Oh! qu’elle était morne, qu'elle était
morne, 'a solilude de Binnoi'ie!

Le ruisseau qui sort du kc et parcoiirl
ensuite la vallée semble, en murmuraiit
sur la mousse et les cailloux, rc'péter un
chant de deuil Jila mémoire des sept no-
bles filies. Sept petiies iles vertes se sont
élevées depuis ce temps & lasurface du lac :
les pécheurs disent que les sept sceurs ont
été enterrées li par les fées des eaux, et
qu’elles y jouissent en paix du doux et
profond sommeil de la tombe... — OIi!
qu’elle est morne, qu’elle est morne, la
solitude de Binnorie!

NOEMI Thévekis.



LE SAPmM.

APOLOGI’E.

Dans la forSt, jeune sapin
Avait et le soleil et I'air pur en partagc;
L'ingrat pourtant déplorait son «lestin.
Oh I que je suis petit! Dieu! giiel minee branchage!
Aux grands arbres du volsiiiage
Il s’en allait se mesurant,
EtrSvant.
En vain les enfants du village
Prés de lui viennent se jouant,
Pour cueiilir la fraise odorante;
En vain le doux printeni|>s, la brise caressante,
Sur ses premicrs rameaux répandent la fraicheur;
Mille inquiets désirs se partagent son ccDirr:
Plus de paix, des lors plus de joie.
Cing ans passés, notre arbrisseau déploie
Des rameaux touffus et nombreux.
Sije pouvais atteindre & la voute des cieux,
Défier les vents ct I'orage!

Dit le sapin daiis son langage.

A quelque teraps de 14 survient uii bicheroii,
Et puis deux et puis trois, puis cnfin une troupe,
Qui pour parer h la froide saison,
Pour batir flottante maison,
Que sais-je 1 en la forét s'en vient faire une coupe.
Les plus graiids sapins sous feurs coups
TrembJent tous.
Les voici couchés sur la ierre,
Dépecés, facoiinés, arraugés en monceaux;
D’autrcs dans leur entier sont raissur des traineaux.
Debout notre arbre solitaire
Au loin contemple son aiiié,
Qu’emporte un pcsant attelage.
Soudain de s’écrier: Qoand irai-je en voyage?
Sapin, mon bel ami, vous serez cmmené

Attendez quelque peu... L’an suivant la cognée



Sur son large (ronc retentit;
Comme ses de\anciers notre sapin Iléchil:
Bon ! dit-il, ma cause est gagnée!
Et sur le sol au memo instant
1l s’étend.
On le conduit kla ville prochaine,
Pour preiidre son rang au cliaiitier.
J1 passe ensuite en un grenier.
De grandir c’éiait bien la peine!
Au moins, si les petits oiseaux
Venaieni chanler suv scs rameauxl|
Si le zépiiir le balancait encorel
Si baign6 dos pleurs de Taurore,
Comme aux beaux jours de la forét,
Il brillaitl
Helas! pour toule compagnie
Il n"a qu’un Latailloti de rats,
Qui font retraite z I’appi oche des cbats.
Vivre avcc des rats, quelle vie!

Or il arriva qu’un matin,
Dans une cour, au soleil cxposéc,
On descendit notrc sapin:
1l se eral dans un Elysée.
Son bonheur dura pcu. Trois ou quatre iiianants,
Pour alimentcr les cuisines,
Coupent & qui mieux micux et braiiches et racines;
Le sapin mutilé, sur les charbons ardents,
Pétille etdevient bieiiiut cendre...

Que de gens montent pour descendre t
SI”- Charlotte D’ambby.



REVUE DES

Xa Femme blasée. Comédie-vaudeville en
un acte, de JIM. N. Fournier ec Bié-

ville.

La scénc csC & Paris, en 1846, dans un salon
élégant (le I'hfielde Dcrcy, ricliebanquier;les
personnages sont Dercy, Emma sa femme,
Julicitc lcur cousine. Bcrtinot leur voisin ct
leur ami, Gaslon de Bormans, cspéce de fdt,
et le caissier de Dercy, lejeune Edouard.

Juliette vient de recoiidiiire le docteur
de la maison. Bei-iinol entre saiis se faire
annoncer. «Je viens, dit-il, de renconircr
ce médeciii philosophe qui voit partoutdes
(ualadies morales; ite m'a-t-il pas dit,
parce que je suisun peunerveux, quej'é-
tais rongé par une passion? — Vous! s%-
crie en riant Julielte; et laquelle?— L’en-
vie... Il appelle ainsi le désirde s’élever
commun U tous les hommes. Mais ce n’est
pas pour vous qu’il vient ici? ce ducteur
facéticux. — Oh ! moi, je ne suis jainais
maladc. — Jamais? dit Bertinot. Il y a des
geiis comme ?a, ajoute-t-il en soupirant.
Enfin, que toities-tot?? — Il est venu
voir ma cousine, sous prétexte d’une vi-
site d’amitié, reprend Juliette, mais, au
foiid, pour s’assurer de son ctat. — Qu'a-
t-elle done? — Ou n’en sait rien. Je Iai
toujoursconnueun peu impatiente, un peu
irritable; ce n’est pas étoniiant........ Dans
so» enfance elie a étd tellement gatée par
sa maira ne, une vicille parente trés-riche,
qui prévciiait toutes ses fantaisies; et elie
en avait... Uieusait! Sibien qu’i présent,
elle n’en aplus... elle a tout 6puisé. Aussi,
rien ne I'éineut; elle ne jirend intéréth
rien; ne se méle de rien.,. Aujourd'hui,
par exempie, c'est sa fOte... tli Lien, elle
ne s’en doute seulement pas. — Mais, ol

THEIV XaES.

est-elle, en ce moment? — A sa toilette.

Pauvre Emma ! elle passe quelquefois sa
journce a essayer des modes nouvelles, et
finit par rester en robe du matin. Moi, je

ne suis pas si difficile, et me voici toute
pretc. — J’ai & vous parler de mon neveu
Edouard, mademoiselle, de ce jeune cais-
sier quej’ai fait placer ici,.. Un cliarmant
garcon qui a su piaire 8 mon ami Dercy et
4 vous.....Ne rougissez pas il y ades

gens qui savent plaire, ajoute-t-il, en sou-
pirant. Enfin, que voules-wiis ? — Mais
tout le monde fait son éloge, reprend Ju-
iiette; le seul défaut qu’on lui reproche
c’est de s’occuper trop exclusivement de sa
caisse. — Yotre raariage est & peu prcs
décidé; Dercy, se charge de votre ctablis-
sement, puisque vous 6tes orpheline et
sans fortune : il donne cent naille irancs.

Ge bou cousiii! dit Juliette avec recon-
naissance.— Mais ce n’est pas trop pour le
train qu’il méne, reprend Bertinot: équi-
pages, chevaux, bals, concerts, loge h I’O-
péra, aux ltaliens.que sais-je?... Je cher-
che en vain le co6té faiblc de sa posilion...

Enfin, que voulez-vous ?— A vous enten-
dre parlerainsi, moiisieurBerliiiot.on pour-
i'aitcroire que le docteur araison. — Rai-

son de me croire envieux de mes amis,
parce que je cherche avec tout le monde
ce qui leur a valu tani de bonheur?... Le
fait est que c'est exorbitant... Jit moi qui
suis parti du méme point que ce cher
Dercy, c’est a peine si je pourrai donncr a

lidouard...— Eh ! monsieur, quo m’im-
porte ? — A vous, mais & Dercy! — Mon
cousin, riiomme le plus généreux!....

Emma est gétée |)ar lui, comino elle I'était
par sa marraine. liier encore, le plus joli
attelagel.,, gris pomnidé, etqui vous em»



porte... c'inmelevent!— Oai, je rai\u... * /@ Bourse. — 11y a une lieure que vous

Ma parole d'hoiuicur, c’est beaucoup ii'op
beau pour un simple p;irticulier... I1Cnfut,
gue voxdez-vous? A propos, je vendis Tem-
prunier &\otre cousiiie. — Yous ii’Gics done
plus un simple parlieulier ? monsienr Bcrti-
not, dit en rianl Julielte. »

Edouard vicntapporicrii madame Derey
les quatre mille irancs de pensién que son
mari lui donne par inois. En ce moment,
EaiDia arrive se soutenant ii peine. « Ah!
monsieur Bertinot, dit-ello, vousvoyez une
femme bien maliieureuse! — Mon Dieu !
qu’esi-ildoncarriva?— Tenez!répond-elle
en monirantdesjournauxsurune table.rien
d’imprévu, rien debizarrc... Sur mon piano
pasun morceauqgnimeplaise!...... Iiii bien,
quelle nouvelle ?— Hélas, madame, il n’est
arrivé de mésaveiilureh aucune persoiuic de
ma eonnaissance. ..Eujin, quevoulotous?
— Quelle iieure est-jl? demande Emma.
— Deux heures &la Boursc.—AlaBourse!
M. Derey doit y étre en ce raoment... et
inoi, pauvre feinoie, pendant ce teinps-I14,
négligée, d¢laissée... — Ahi ma cousine,
reprcnd Julielte, tu u’es pas juste | Queis
soins, au cuntraire, quel empressc.iieiitl
Aujourd'hui, par exemple, il doitiaiie le-
tirer ton coupon de loge pour I'opéra nou-
veau... et tu n’as pas l’air d’y soiigcrl
Moi, gnand je dois aller aii speciacle, je
n'en dois pas, je n’en difie pas. — Ea-
fant! — Et le bal! quelle joie! les toi-
lettes, les lumiéres,
n’y aurait-il qu’uii

I’oreiiesirc... Tenez!
piano ci quatre per-
sonnes pour formei' une cuntredanse, je

serais encore trop liovueuse. — I’ension-
iiaire! — Mais ma cousino, la grande pa-
rure...— M’iinuie. — Miiis les hommages
que tu recois...— M’eniiuient.— Mais les
ictes...— irenniiienu Je ne voudrais pas

voir deux Cois lameme chose... Par cxem-
ple, cet attelage que mon mari m’a doimé
liicr... — Justement, M. Bertinot vientte
Temprunier.— Ah! qu’il le premie ! (Ber-
linot s’iucliue.) Quelle hcure est-il? de-
niande-t-elle encore. —

Deux iieures a

me dites la méme chose, reprend-elle en
selevant avecimpatience. Ah! sedit elle,
c’est une calcche de voyage qu’il me fal-
laitUn voyage!... laseulefantaisie que
j’aie eue depuis six mois! Quelquc chose
d’aventureux, d’accidenté, d’inconnu.......
Mais vaiitcz done I'inconnu 4un homme de
chiffres... "

Eti ce moment. Derey rentre. « Je
veux que tu n’aies rien k désUer, rien &
envier & persoiuie, roa chére Emma, lui
dit-il avec tendresse j je voudrais bien te
deviticr, mais il faut que tu m’aides un
peu... Tiens, aujourd’hui, en sortantdéla
Boui-se, je suis passé chez mon bijoutier,
ol j’ai choisipour toi eetie parure. (Il lui
doiincun écriii,)Et celle-ci pour JuHetie.»
(Il en donne un autrek Jullielte.) Lajeune
filie sauce de joie k la vue de sa parure en
perles fines; Emma ouvre lentement son
écriii de diamants, et dit avec iroidour:
« lis nesont pasmal.— 1l y en a au moins
pour trente mille francs, dit & part lui Ber-
tinot ; paroled’honneur, ca fait de la peine.
Enfin, que ivulez-vous? »

Dercy se desespére derindiilérence de sa
femme, ilsedemande: 0Est-celcdonqu elle
dédaigue ?Est-cela mainqui l’a présente 7
Puis il s’informe tout bas auprés de Ju-
liette si le inédecin est venu, ce qu'il a dit,
si tout est prét poui' la iéte. Gastén se fait
annoncer, Derey lui sene la main et passe
un instant dans son cabinet; Juliette le
suit, ainsiqu'Edouard, etBertinotson dans

I’inlentiou d’iclabousser tuut le monde
avec son attelage gris pommelé.
Restée seule avec Gaston, Erama va

s’asseoir prés d’une table; Gaston s’assied

ensuite, et désiranl plaire & la jeune
femme en entrant dans ses idées, il s’é-
crietrislement:Ah! madame!... Ah!

monsieur 1 répond-cQe sur le méme ton.
__Que le temps esteffroyablement long !

madame. — Les journécs n’en finissent
pas, monsieur! — Ah ! I'existence est un
pesant fardeiu. — J’ai bien de la peine a



le porter | — A le trainer, ajoute Gaston.
— Alabonneheurc!s’¢crieEmma, vousme
comprenez! vous, monsieur. — O h! oui,
roadame!
nuie, nous nous eniiuyoiis tous les deux.
— Voila pourtant ce qu'on appelle vivre!
reprendEmma. Onseléveiinidi...— Quel-
quefois plus tard, dIt Gasten. — On se
retrouve eiitouré du méme luxe, des mé-
mes raeublcs.desmémes tableaux, qui vous
rappellent les mémes idées. — C’est vrai,
reprend-il, je n'aijamais une idée nouveile.
— Si vous sortez, continué Emnia, votre

Vous vous ennuyez, je m’en-

éternel équipage vous attend. — Pour une
éternelle promenade. — Et vous rentrez
tous les jours pour diaer. — Le méme
diner & trois services. — Ah 1 soupire
Emma. — Ab ! répéte Gaston. — Etdire
qu’on ne peut vivre sans celal — Et que

c'est encore ce qu'il y a de micux 1—
C’est & renoncer a la vie ! dit Emma. —
Pardieu, madame, il faut secouer cette
torpeur. — Commeut? — Tar une pas-
sion.— l’en ai une... lui dit mystérieuse-
ment Emma. — Ah lmadame... pour...
— Potir Jes voyages. — Trés-bien... cou-
rir le monde....... c’est une idée... — Oh,

partirl se seutir libre,dit Emma traversant
le salén... — Loln de ce monde mono-
lone, dit Gastén traversant aussi le salén,
lointaine,
réel... Que dites-vous de I’lslande? —
L’Islande ? — Avez-vous lu Han ? —
Hein ? — lian. J'ainierais aller dans la
patrie de Han (1).— Ohl n’importe ol...
mais M. Derey ne veut pas quitter Paris. —

chtrcher une contrée igno-

Votrcmarraine,voiresecondemére...— Qui
faittoutcequeje veux, ajoute Emma. Oui...
ce projet me sourirait, si fl. Derey... »

JuUette accourt. " Tout est pr6t, ma
cousine, lui dit-elle gaiement, on n’attend
plus que toi. — OU done? demande
Emma. — Mais, dans la galerle, dans les
salons qui sont déeorés avec un luxc, un

gout... partout des fleurs!...

(13} San d'lslande, roman de Victor Hugo.

SEIZIEUE ANfEE, 4* SERIE. — V.

— Voulez-Yous prendre mon bras, ma

chéreamie, vient lui dive Derey.— Maisque
signilie ?— C’estla Mie...Quoi! tu nete sou-
a pareil
jour...— Ahlvousprétendezrenouveler?...
— Lesmémcshommages,lesmémesempres-
sements, lemSme bonheur, répoad Juliette.
— lci, & co6té, ajoute Derey, je t’ai fait
préparer la toilette la plus brillante.— Un
ball s’écrie Emma désolée. — Oui, ma
cousine, répond Juliettcj tous nos parents,
tous nos aiuis sont invités.— Mais, mon
Dieu, vous voulez done me faire mourir 1
s’écrie-t-elle.— Mourir! répéte Derey avec
étonnement. — Laissez-moi, laissez-moi!
s’écrie-t-elle au désespoir; je ne veux voir
personne ! qu’on renvote, qu'on déeom-
mande tout le monde... Laissez-moi! cette
maison m’est odieuse! — Odieuse j répéte
I'époux avec douleur.«

viens pas que l'année derniérc...

Emma s’éloigne ainsi que los personna-
ges présente & cette scéne, exceptd Derey.
1 C’est fini! sedit-il, phis d'espoir... Je ne
lui inspire que de rindifférence, de i’éloi-
gnement, peut-étre! Ahi le doeteui- a
raison... le mal a déja gagné le cocur... Il
faudrait quelque secousse violente, quel-
que événement imprévu... »

Edouard enti-e,
bras. Derey, prEoccupé de sos chagrins
le recoit avee impatienee. «C’est demain
le 30, jour de payement, ditle timidejeune

ses registres sous le

hommoj j’apporte 1’¢iat de la caisse et
cette leitre de Marseille. — Vous ne pen-
sez qu'a voschifTres! — PIlut au eiel! ré-

pond en soupirant le prétondu de Juliette,
je n'aurais pas tant de peine k tefiir la ba-
lance ! — Voyons cette lettre, ditle ban-
quier.» I’endant qu'il la lit, Edouard dit
en regardant ses registres, nNous avous &
payer demain 638,397 fr. 6C e., savoir...»

Une idée vientdefrapper Derey, il s’as-
sied pouréerire ; pendant ce tcmps, lecais-
sierlui détailleles nomsdescréanciers, ilne
I’écoute pas et écrit toujours. Arrive Berti-
noi. “ Mes actionnaires sont éblouis, dit-
il, se parlant & lui-inCme ; j’ai manqué

10



d’écraser deux ou ti'ois curieux occupés a
regardei-mon attclage........ C’est dommage

qu'il faille le renJre... Enjin, quevoiUez-
co,<ji?_Bertinot!... se dit tout bas Derey
en Vapercevant. Eh bien ! Edouard, que
faites-vous )i? ajoute-t-il tnut haut. —
Moiisieur doit avoir re?u Jes traites de la
maison Blanchard de Marseille, répond le
caissier.

bien roe

J'attends que Monsieur veuille
reiueitre les fonds pour de-
main... — Les tonds 1 vépéie Derey avec
embarras, c’est bien!... plus tard... — A
propos! j’ai éci'it 14... une lettre... 11 fau-
drait... mais nonl!... j'irai moi-méme........
Allez 1 _ Je passerai la nuit, se ditle pau-
Tre jcune liomme ; aussi bien, je ne dors
plus! ePuis.passant présdeBcrtinot, il lui
dit:" Man onde, parlez pourinoi 1»
C’est Derey qui parle le premier du ma-
riage de sajeuue cousine; mais pour payev
ladotqu’ilal)romise, llrédame du terops...
un an, peut-étre. > Ah ! mon Dicu 1lserais-
tu géné? demande Bertinot.— Chut! est-
ee qu’on dit cela tout haut chez un ban-
quier. — Serais-tu géné? répfete-t-il tout
bas. — Je ne dis pas ccla.. — A la
bonne lieure 1car, pour aeheter des che-
mins de fer , je vendis t'emprunter quei-
ques fonds.— O h! mon ami,s’éerie Derey,
dans quel moment! — Quoi! ecs traites
de Marseille!.....—Chbutl...... Oiil lesaC-
faires! ajoute Derey avec agitation; la veille
d’un Jour d’écfaéanee, au lieu de fonds on
peut recevoirla nouvelle... — Comment!
— Dans des eirconslauces pareilles on ne

se confie &4 personne, et pour recueillir les
raoindres indices, on eourt de tous cotés...
Adieu, Bertinot; de la discrétion! pas un
mot! » Puis llsort en désordre.

G I*neeatastrophe! se dit Bertinot; un
hommequ’on eroyaitsi sur!... Enfin, qve
DOJifi--roi(S?... Moiquicomptaissurlui, ca
devrait me faire de la peine... eh bien!
Je ne suis pas assez égolste.»
JuUette entre avec précaution; elle vient

non...

savoir si le iour de son mariage est décidé;
elle apprend qu’il n’aura pas lieu, ear elle

n’a plus de clot.  Voilit ce que e’est, ajoute
Bertinot: ou veut Lrillcr, éclipser tout le
monde, oii méne un traind’arobassadeur...
Je le croishien.. ,ace prk-lii!... Enfin, que
voulez-vous? Et au bout de tout cela que
trouve-t-on?... laruine — Mon Dieu | s’-
crie Jullette, mon cousin estruing 2— Ah!
vous le savez déjii? Alors je peux vous le
diré... Eh bien! oui... tout est perdu | —
Voici ma cousine! s’écrie Jullette, pas un
mot devant-elle 1% Mais 1’envieux ne peut
se refuser au plaislr d’exeiter les soupeons
d’Emma; puis, ilsortpouraller™la Bourse.
Emma ailait questionner Jullette, lorsque,
trouvantune lettre de son mari oubilée par
luisurlatable, elle lit:« Mon cher Verdier,
»je recois une terrible nouvelle; lamaison
% Blanchard, de Marseille, est menacée...
n le contre-coup serait affreux pour mol...
liQue savez-vous?...
»mon arrét...

votre réponse sera
»— Dieu soit loué! s’écrie
Jaliette; 11y aencere de I’espoir, el M. Ber-
linot m’avaitdit que mon cousin était ruiné.
— Allons done! répond Emma , ee n’est
pas posslblel... c’est quclquefaux bruit...
Oi'i est Derey ? — |l est sorti trés-agité. «

Derey rentre. « Comme ilal’air abattu!
se dit Emma. » Puis montrant un intérét,
une aclivité qui ne lui étaient pas ordi-
naires @ l’arlezvite,-monsieur! rapportez-
vous de meilleures nouvelles? Ah!je sais
tout! — Quoidone? — Cetécritoubhépar
vous... — Je n’aidonc plus rien*i vousap-
prendre. — Alnsi ee malheur qui vous
menacait... — Ce malheur m'a irappél...
— Et volre ruine... — Est complete.
Bassurez-vous, dit-il en tombant sur une
ehaise... notre cnntrat de mariage est fait
de telle sorte que vous ne serez pas victhne
de mon imprudente confiance. — Ah|
monsieurl— Ce revers n’atleliidra que mol
seul, et pour mieux vous mettre & l’abri, je
veux qu'une séparatlon plus compléte en-
core...— Une séparation |—Elle vous sera
moins douloureuse qu’kmol... depuis long-
temps ma,présetiee n’est plus néeessaire

h votre bonheur... — Mais vous... vous,



gu’allez-vous faire? s’écrie-t-elle. — Hoi!
je demanderai du temps, un peu d’aide...
et si I'on me refuse, s’il faut qu'une Uche
soit faitea mon honneur...— Eh bien!de-
mande Emma se rapprochant de son mari.
— Ah! je De sais alors é quelles extrémi-
tés!... — Mon ami!... dit Bmma posant
sa maiii sur le bras de Derey. — Son ami!
répéte-t-il apart avecjoie. — Calmez-vousl
ajoute Emma; défioz-vous des premiers
inouvemeiits de désespoir. Je vous ai (ou-
jours connu du courage... Ne vous laissez
pas abaitre par lesort... Oh!il n’y a pas de
TOtre faule, J’cn suissudre!... Allons, pro-
meitez-moi d’envisager de sang-froid votre
situation. — Je te le promets, dit-il en se
levant. — Aquellerésohilion vousarrétez-
vous? lui demande-t-elle. — Mais, je ne
sais... & partir, peut-6tre.— Partir! répéte-
t-elle avec douleur. — Pour Marseille...
c’estlhseuleinentqueje saurai... — Enfin,

mon ami, si cela est nécessaire... allez,
allezvite! — Mais toi, en mon absence, que
feras-tu? — Je m’occuperai de vous. — De
moil... dit'il avec joie. Je vais tout dis-

poser pour mon départ. ” Gastén entre.
Emma qui avait obtenu de sa mar-
raine qu’elles partiraient ensemble pour
fairc un voyage, et avait chargé Gaston de
lui amener une chaise de poste, lui de-

mande s’il a fait sa commission. « Oul,
madame, répond-il avec myslérc. —
Won ami, dii Emma 4 Derey, il y a

au coin de la petite rué une ehaise de
poste. — Commecnt cela sefait-il? demande
I’époux fort étonné. — Je vous iexplique-
raiplus tard.. .pane?., partez vite!— Adieu!
lui crie Derey. » Et bientdt I’on entend le
roulement d’une voiturc.

Emma se montrc plcine de cceur etde
fermeté; elle approuve Edouard, quijure
ses grands dieux que la situatioii de sa
caisse est exeellente... elle consolé Ju-
elle dit que sa maison
n’éprouve qu’une gene passagére, un mo-
mentde crise... Allons! du courage! ne

lette qui pleurc...

pei'dons paslatele et nous paverons i tout.

je I'espére. (Prenant des billetsde banque
sur la table.) iUonsieur Edouard, voici d’a-
bord les billets que vous m’avez donnés ce
matin; Jullietle, assieds-toi Ik, devant cette
table. (Juliette s’assied.) Monsieur Edouai'd,
dictez-lui les nomsdes principaux créan-
ciers. — J’en ai la note, répond-il
son carnet. —

lirant
Bien, répond Emma. Et
toi, Juliette, écris une circulaire ices mes-
sieurs... je la signerai... je répondrai de
tout,luidit-elleivoixbasse... Mon hfitelde
Paris, mon pelit chateau d'Antony.— Ah!
ma cousine, pourras-tu jamais te priver...
— Laissc-moifaire. Quant au plusprcssé...
monsieur Gaston, lui dit-elle, voulez-vous
rentrer dans les quinze mille fi'aiies que
vous avez cliez mon mari ?— Tout & votre
sei-vice, madame, répond l’avare. — Eh
bien! allez chez Morcl... qu'il vienne sur-
le-champ. iMrs bijoux, mes diamants me
rapporteront une somme eonsidéi‘ablc, dit-
elle h parL) De Ih vous irez chez Giroux j
qu’il vienne aussi sur-le-cliamp (mes ta-
bleaux,mes hronzes...deschefs-d’(euvrel...
je m’en séparerai... il le faut). — C’est
tout? demande Gaston. — Non, attendez!
Eh bien 1 dit-elle & Juliette, donne-moi
done ces letties, que je lessigne.

— Mes amis, mes pauvres amis, s’écrie
Bertiiiot en eiitrant,jeviensd’apprendrela
fatale nouvelle.— Mais, mononcle, reprend
Edouard, on assure quec’esi vous qui i’avez
répandue? — Moi!... par exemple! Rece-
vez, madame, dit-il & Emma, mon compli-
meiit decondoléance... Enfm, que wulcz-

votis? le monde est une I>ascule... ce matin
on était plus riche que moi, et & présent
c'est moi quisuis plusriclie que... — Vrai-

ment! répond Emma éerivaiit toujours.—
Je me suis dit, continué Bertinoi, ces pau-
vres voisins seront peut-étre bien aiscs de
trouver un ami qui, sans bruit. Jes débar-
rasse d’un iuxe compromettant.— Que de

bontési... ajoute Emma. En eflet, cette
voiture, ces chevaux qui vous faisaient
envie... — Je les pi-ends : ils m’ont valu
la confsance de mes actionnaires. — Mon*



sicur Gflston, lui dit 'Rmina se levaut :
courez vite oii vous savcz, et faites rcinet-
tre ces letlres & ieur a<lresse. Monsieur
Edouard, retournez h la caisse et surtout
faites faoiine comeiiance. Juliette, veillefi
ce gii'on iics’apeicoive de rien... Ali!...
dis qii'oii me fasse avancer une voiture
dcplace. Vous, moncherBertinot.reveiiez
dans une heure. — Teiiez, ma chcre voi-
sine, lili avoue I’etivioux, dcpuis que vous
aimable. Enfiu, quevoulez-vous?

— A présent, dit Emma,
scule, coui'oiisdiez mamarraine, elle m’ai-
dera et... (Derey entre) Ahlc’esttoi! s'é-
crie-t-elle avec bonheur. — Oui... je re-
viens... jair6téchi que ma fuiteserait un
désliotiiieur; il me faut d’abord essayer de
parer au plus pressé. — Rassure-toi, lui dit-
elle, j'ai déjii trouvé des ressources : mes
bijoux, mes tableaux, meséquipages, tout
sera vciidu. — Slais ce luxe, c’esttou cxis-
tencc.— iloiiexistenceseralatidme... nous
vivrons modestement, seuls, saiis bruit...
Je veux que ta fortune se rétablisse peu a
peu... j'y aiderai par mon économie, par
mon icavail,.. Ces talenls que Ton m’a
donnés pour me distraire, j’en veux faire
un emploi uii'le___ Quoil tu es sure de
ne pas regretter... — Jle croiras-iu, mon
ami?.. .Sijequitte avec peine toutesccspa-
rures... c’cst parce que c’est toi qui ne les
as données. Si je souffreii I'idie que notre
petit clidteau va changer de maitre, c’est
que nous yavoiis passé lespremiares aiinées
de notre mariage, c’cst que tout y est peu-
plé de nos souvenirs. — Nos sonveiiirs!...
jecrojaistire seul &lesconserver,.. Quoi!
tu m’airaerais encorc? mais ceite cliaise
de poste.,, ce projet dedeparti... — Ah!
pardon... pardoiil...
rend bien confuso...

c'est uii aven qui me

Comment ai-je pu
élre coupable il ce point?...
moi?... ijui... ce matinl!.,. Oui, jeme de-
mandais av2c désespoir si tout ne m’était
pas devenu odieux...
préTeniie, je voulais fuir...

Est-ce bien

Ma marraine éiait
Je te croyais

heureux. — Hcureux! répéte douloureuse-
meiit Dcrcy. — Slais quand j'ai su que tu
soulTrais, continué Emu)a, quandj’ai vu ton
bonneurettes joiirsen danger,..oli! alors,
tout mon amour s’est réveillé plus tendre,
plus dévoué que jamais! Va, prends ces
biens, prends-les tous, pourvu gne tu m ’ai-
mes toujours... je serai trnp beureuse!
mais ne parle pas de sacrifice, ne me re-
merciepas... Ce matin, mon cceur était
mort... hprésentijesensl'existence.., c’est
ma récompense ia plus douce!— Chére

se voyaiitEmma! udit Derey revenu au bonheur.

BerUnot accourt, sesactionssur les chc-
mins de fer sont tombées en méme temps
qu’un viaduc........ Il est perdu......... ruiné!
K Voiliicequec’estquede vouloir surpasser
lesautres... lui dit Derey. — Oui, reprend
Beriinot, je te conseille. de parler... files
payements de demain sont compromis; il
me manque soixante mille francs. — Passe
Hein? — Ce sera un a-
compte sur la dot de Juliette. — Qu’est-ce
que cela signifie? demande Emma.— C’esl
une plaisanterie! ajoute Berlinot.

Gastén entre tout es>ouf[lé; il a faitre-
mettre leslettres, et les fournisseurs sontla.
» Qu'ils attendeiit, répond Uercy, on aura
besoind’eux pour le bal de cesoir.— Lebal!
lépele Emma de plus en plus étoiuiie. —
Quant & vos quinze mille francs, dit Dei'cy
U Gaston, passez & ma caisse. — Encoré 1
s’ccrie Berlinot. Ah ca, tu n’cs done pas
ruiné? — Non, mon pauvre ami, mais je
bénis le cid d’unc rusc qui m’a rwidu
le cccur de ma cliére Emma. — Et pour
toujours, répond-cllc. Ces ricliesses que je
retrouve, je com|)rciids i présent que I’on
peutles perdie et j’en veux fuire un meil-
leur usage... en répandant le bieu autour
de moi... Julietie... Edouard, vous serez
mariés... Ah! je ne crains plus de m’en-

i) ma caisse. —

nuyer, maiiueiiaiit; les égoistes seub sont
blasés. — 11 n’y a que lui pour ?a, se dit
a parll’envieux Bertinot, toujours aimé et
toujours riclie... EnjIn, que toule:-vors? >

Cette piéce de SI. Eom'nier, I'un des ré-



dacteurs les plus aimésde votre jouriial,

nous montre une grande vérité, mesde-

moisellcs; c’est que le bonheur n’csi pas

daiis la richesse, mais dans le travail,

dans l’activilé el surtout dans le dévoue-
uient au l)onlieur (jes autresi

M*""J. J. FOIfQUEAU DE PiSST.

MELANGES.

PETITE PHARMACIE PORTATIVE.

Au moment oll vous partez pour lacam-
pagne, mesdemoiselles, nous croyons de-
voir vous indiquer les moyens de calmer
toutde suite lesdouleursd’un pauvre ma-
lade, de lui sauvcr la vie, peut-étre, en
lui donnant sur-le-champ le médiMment
qu’il lui et fallu eiivoyer chercher ii la
1ville, et qui, peut-étre, serait arrivé trop

tard... M. le docteur Victoriu Rayroond a
bien voulu nous remeltre le catalogue
suivant :

1" Ether sulfurique (64 gram. dans un
llacon bouché & Téniery.)

Calraant. On le fait prendre i la dose de
quelques gouttes sur un morceau de sucre,
ou dans une polon quelconque; on I’ap-
plique sur les tempes dans quelques maux
de tete violents, el sur les bralures lorsque
la peau n’est point enlevée.

2“EaU'de-vie camphrée (100 grain.).

Excitant. On I’emploieen lictions contre
certaines paralysies, conlre les douleurs,
les rhumaiismes, les engelures commen-
fantes. Dans l’asphyxie par la vapeur de
charbon, aprés avoir mis le nialade au
grand air, ct la tfite haule, on en fric-
tioiine lesmembres, la figure, la poitrine,
jusqu’i ce <[ue la respiraiion soit rétablie;
ou en fail alors avaler une cuillerée. Il faut
donner les mémes soins aux noyés, et sur-
lout empécher qu’on les secoue, ou qu’on
lem- metie la tete en bas pour leur faire

rendre I’'eau que l'oncroit, & tort, avoir

été avalée en grande quantité.
3° laudanum de S*jdenham [31 gram. )

le donne S rinlérieur,
quatorze

Calmanl. On
i la dose de quelques goultes;
ou seize au plus en vingt-quairc lieures.
Douzc k quinze gouttes sur chaqué cata-
plasme dans les inflammations douloureu-
ses. Sis 3 buit gouttes seulement dans les
injeciions d’eau.

Acétate d'ammoniaque (15 gram.)

Excitant sudorifique. Employé contre la
migraine, et surtout contre I’ivresse, qu'il
dissipe on quelques minutes, & la dose de
viiigt-cing ii treme goulles dans un verre
d'eau suci'ie,tiMe ou froide. A lI'exiérieur,
il sert h laver les plaies produites par les
morsures de vipérc ou de cltien enragt. Le
mcdecin jugc onsuile s'il y a lieu de cau-
téiiser plus pi-ofoiidément. On lave aussi
avec cetie siibstance les piqlres d’abeiUes,
de bourdons, de guGpes, de cousins, et
la douleur cesse au bout de quelques in-

stants.

5% Sons-acétate de plomb (extrail de
saturnc, 125 gram.).

Aslringeni. Lorsqu'on s'est donné une
entorse, il faut le plus tot possible plon-
ger le pied dansiin vase i'empli d'eau trés-
froide, & laquella on a ajoulé unu ou deux
onces d’exlrait de saturne ctun peu d'eau-



de-vic, puis rcntourer de compresses im-
bibécsdu iiifime liquide, et garder le repos
le plus absolu. Si I’entorse est trés-vio-
feiite, el que le gonfleinent et lesdouleurs
sedéclarcnl malgrécessoins, ilfaut mettre
autour de rarticulatioii malade quinze ou
vingt sangsues, puis des cataplasmes de fa-
ri,iie de gvaine de lin, arrosés de lauda-
nuni. Lorsqu’on s’est foulé ou démis un
meinbre, il faut prendre les mémes pré-
caulions, raaisenvoyerde suile chercherun
médecin, pour qu’il puisse arriver avant
que le gonflemcnt de I’articulatiou nc Tein-
pécbe de reinetlre les os en place. On mel
aussi sur les briiures des compresses im-
bibées d'eau mélée it I’extrait de saturne.

6“ Baume Nerval (100 gram.).

de 1 & 0 grammes dans un litre d’eau ou
de vin blanc.
12” Bouk de Nanci.

On agite quelques instants une de ces
boulesdansde I’eaujusqu’H e quei’eaude-
vienne un peu rougeatre. On emploie cette
can en boisson dans les pales conk'urs, la
faiblessc générale; et h I’extérjeur, en lo-
tions, i la suite des chutes, des coups,
des enlorses; pour resondre le sang épan-
clié sous I’épiderme ; pour donner du ton
5 la peau dans I’hydropisie dos jambes.

13“ Fierre infamale (nitrate d’argcnt
fondu, crayon).

Pour cautériser les piqlires de sangsues

dont on ne peut arriler le sang; pour
toucher les apifies, les porreaux lorsqu’ils

Il sert ji faire des frictions dans les en-commeiicent h naiire; pour cautériser le

torses ancieniies, les douleurs rhumatis-

males, les névralgies.

7“ Sel de Seldlilz (sulfate de magnésie,
5I)U gram. )-
Purgalif i la dose de 30 i) 60 grammes

dissous dans I’eau.

8“ Magnésie blanchc jsous-carbonale de
magnésie, 125 gram.).
Centre les aigreurs, on en doime Irois
ou quatre cuillers d café, mélée h du su-
cre en pondré.

9” Calomélas (proto-chlorure de inercure,
64 gram.}.

Purgatif &4 la dose de 25 centigr. k 50,
uiais qu’il ne faut donner que lorsque le
médecin I’a jugé condenable.

10° Emétique {lartrate d’antimoine et de
potasse, 4gram.),

Par paquets de 5 ccntigram. Comme vo-
mitif,on met de un k quaire paquets dans
un verre d’eau liéde. Comme purgatif, un
paquctdansunlitrede bouillon auxherbes.

11° Sel de niire (nitrate dcpotasse,
125 gram.).

Dans les hydropisies, les infiltrations,

sommet des gros boutons qu'on appelle
clous.

*14* Manne en larmeg (250 gram.).

Purgalif trés-doux, & la dose de 32
gram. & 64. dans I’eau, le lait, ou dans une
boisson quelconque.

15° Rhubarbe en paudre (64 gram.).

Soixante ccntigrammes comme tonique
dans les digesiions lentes par cause d’af-
faiblissement général; comme purgatif,
2 4 4 grammes.
16“ Ipécacuanha en poudre (31 gram.).

Vomitif. De 65 centig. h 130, dans un
verre d’eau, On fait, avec ce médicament,
des pastillcs qui facilitent I’cxpectoration
dans les catarriies pulmouaires.
17* Quinquina en poudre (125 gram.).

On en frotte les gencives molles, rouges
et saignantes; on le mSle au charbon en
poudre pour saupoudrer les ulceres qui
répandent une mauvaise odeur.

18~ Siilfak de quinine (15 gram.).

Par paquets de 10 centigrammes.

19* Yésicaloires (64 gram.).

Pour faire un vésicaloire, on taille un

morceau de peau blanchc un peu plus



grand que la dimensién de la plaie qu’on
veut produire; on étend sur le milieu de
cette peau une couclie minee d’empWtre
vésicant fait par incorporation.

20" VulnéraiTe aulixe.

On en fait une infusién ou une fumi-
gation aprés les chutes, dans les migraines
et les rhumes de cerveau commencants.

21" Qualre fleurs.

Ellesserventpourtisannedanslesrhumes
prolongés et inille autres maladies.

Outreces plantes, il faut recueillirdans
vos promonades et faire sécher i I'ombre
les fleurs de : boulilon blanc, violelks. su-
reati, tilleul; les feuilles d'oranger, etc,;
puis les couserver dans des bocaux bou-
chésou des tiroirs bien secs.

22" Sangsues.

1] faut en élever dans plusieuis bo-troduire entre

caux pleins d’eau qu’on change tous les
jours. Elles servent dans les cas pressants,
tels que les attaques d’apoplexie (coup &e
sang). Il faut alors, sans tarder, déslia-
biller le malade, lui élever la téte sur plu-
sieurs orcilicrs, lui appliquer sur le front
et les tempes des compresses imbibées de
vinaigre ou d’acétate d’ammoniaque, lui
mettre des sinapismes aux pieds, lui posar
quinze & vingt sangsuesderriérc les oreilles
etsur lecon, etenvoyer chercher promp-
tement 1« médecin, parce que le moindre
retard peut causer la mort du malade.

Agaric de chéne ou amadcu f>our mettre
sur les piqlres des sangsues, afin d’arréter
le sang.

Peau blanche pour faire les vésicatoires.

Pois it caulh-es, ii“ 1 et n” 2,

Trébiichel. Petite balance pour pcscr les
médicaments.

Bafiiles d’un métre de longueur pour
serrer le bras apris la saignée.

liandes de deux méires, et de quatrc
métres de longueur, un peuplus larges que
les autres, pour les bandages de corps et
les fractures.

Compresses pliées en quatre, de la lar-
geur de quatre doigts et plus.

Charpie faile avec du \ieux linge eflilé.

Ouaie pour rem])lacer la charpie dans
le pausement des ulcéres o0 la ouaie con-
vientmieux.

TafieiiiH d'AiiQieierre, noiroi rose, pour
les petites plaies du visage.

Diachijlon (jommé. Lorsqueles coupures
sont profondes, il fautbien se garder d’in-
les bords de la plaie du
persil, des onguenls ou des baumes, tous
ces corps éirangers retardent la cicatrisa-
tion. Il faut seiilement laver la plaie avec
soin, lapprochcr ses deux IEvres, et en-
trc-croiser par-dessus des bandelettcs de
diachylon gnmmé.

Toutes ces doses sont celles qui con-
vienneat & un homme fait. Oii doit les
i'éduire jt la moitié pour un enfant de
douze & quatorze ans; au quart pour un
enfant de quaire ans; au huitiéme pour un
enfant <tedeux ans, etau seiziénie pourun
enfant d’un an.

Tous cesmédicaments, de premier choix,
se irouvent ;i I'ancienne pharmacie Fée,
rué de la Cliaussée-d’Antin, n®34, & Paris,
et dans toutes les bonnes pharmacies.



SALON DE 1848.

PKEIMEH ARTICLE.

Le 15 niars, " oiize heures, ainsi qu’on
I’avait annoiicé, le salén de 18-i8 aéié ou-
vert. Une foule immensc se pressaii aux
abords du Musée; elle n’a pastarde aen-
vabir les galeries et les salles destinées
cette année ii I’exposition des ouvrages
d’art. GrDce au nombre ct h I’étendue
de ces salles, la circulation a toujours
é1é facile, excepté cependant lorsqu’on
rencontrait des masses d’iiidividiis arra-
tés devant des toiles d'uii ridicule si
burlesque , qu’eiles excitaieiit I'hiiarité
généralc. Dn Amour sortant d'un buis-
son de roses, le Hachat d'une esclave,
Napoléon aeec un tieux de la vieille, jas-
tifiaient, de reste, les éclats de rire dont
on les a salués. La verve moqueuse de cer-
tains jeunes gens ne s’est pas bornée a ces
bruyantes manifestaiions. lis out decoré ces
toiles de couronnes d’immortelles el d’in-
scriplions. Au fiachat d’une esclave était at-
lachée celle-ci: Atix grands ariisles la Pa-
trie reconnaisnanie. A un porlraitd'liomme
inimaginable: L'homme esl I'andnal qui
ressemble le plus au singe. A ua porlrait
de femme qui paraissait élre de carton-
pierre ; Femme condamrtéc & rexposilion.
A un paysage vert épinards : Paiurage,
par un peinlre enherbe. Il faut espérei’
que cetle critique d’une tiouvelle espéce
aura un bon efl'et, ct que, dorénavant,
la crainte d’obteiiir des suffrages si peu
flaiteurs sera un frein salutaire conlie les
prétentions ambicieuses del’incapacité. Du
reste, plusieurs des toilestes plus boufl'onnes
ont été bien vite retirées par leurs auteurs.

Le nombre (otal des ouvrages exposés
s’éléve 4 5,180. Uy a (1,589 tableaux et
dessiDS. Les tableaux rbuile, les minia-

tures, occupcnt la petite salle d’entrée, le
grand salén carré, la grande galerie des
anciens maitres, jusqu’au fond de la der-
nifere iravée des |1"apbael. Les dessins sont
exposisdans la galerie d’Aj)ollon; lespein-
turessur porcelaine, comme loujours, dans
la salle dite, desbijoux.On irouvercunisdes
pastéis, desdessiiis, etquelques peintures
dans la salle des sept cheminées. Les gale-
riesdu borddi; I'cau, babituellementcon-
sacrées & Tancienne école francaise, con-
tiennent aussi grand nombre de loiles nou-
velles dans tous les genres; l'architecture
est exposée dans la derniére de ces salles.
Les marbres, lesbronzes, lespiatres, sont
placésdans les belles sallesdu Musée égyp-
tien.

Beaucoup de nos peintres les plus re-
nommés ont exposé cette année; et néan-
moins on compte les toiles vraiment re-
marquables, surtout celles dites histo-
riques.

En entrant dans le grand salén, I%at-
tention estd’abordattirée parleSernténitiu
jeiicie paume (20 juin 1789), deM. Cou-
der. Ce tableau est destiné i orner les ga-
leries du chSteau de Versailles. La compo-
sition est bien ordonnée, |’elTet en est
satisfaisaut. Quelques personnes critiquen!
les bras tendus, les mains levées des
inembres de I’assemblée des états géné*
raux; mais la& se trouve I’inévitable diiG-
culte du sujet, et j1 nous semble que l’ar-
tiste a rcussi babilement & le surmonter.
On s’arrétera toujours avec intérfit devant
la représentation de ce grand fait histo-
rique, car cette scéne, si vive, si ani-
inée, M. Couder I'arendue d’une maniere
franclie et vraie;rexécuiion encstsoignée.



et laisserait peu & désirer. si lescarnations
n’étaient pas par trop violacées.

M. Scimetz a exposé deux ouvrages:
la Bataile i'‘Ascalon, et les Fxinérailks
d’une jeune martyre dans les catacombes
de Rome.

Un vieillard et un jeune homme porteut
le corps de la jeune vierge qui est placé
sur un linceul. Gn fossoyeur, un flambeau
i lamain, attend ~ I’entiée du souterrain
le cortége fanebre, Gn jeune pSti-e baise
le linceul de la sainte martyre, ct sur le
second pian on voltune feinmc portant une
fidle remplic du sang de cellc qui vient de
mourir pour n’avoir pas aoulu renicr sa foi
en Jésus-Christ. Dans le lointaiii d’un pay-
sage sombre et sévére on apercoit des sol-
déis chercliant la trace des chrédens.

Ce sujet, plein de gravité etde tristesse,
a été traité par M. Scfinetz avec la plus
noble simplicité. On est vivement éinu en
contemplant cette belle composition.

Dans la Bataile d’Ascalon, M. Schnetz
a montré combien son talent est flexible
et varié. Ce sujet exigeait des quaiités bien
diffcrentes de celles dont il a donné des
preuvesdans la Jetine martijre. Ces quali-
tés ne lui ont pas manqué, etil a rendu,
sinon avec une scrupuleuse vénté, au
moins d’une maniere trcs pittoresque, le
fait d’armes que Guillaunie de Tyr raconte
ainsi:

" En 1099, aprés laprise de Jérusaiem,
le kalife d'Egypte con?«t le projef de cou-
per la retraiie aux croisés et de les exter-
miner au monient ol ils penseraient metire
fi la voilc pour regagner leur patrie. En
conséqueiice, il dirigea sur ¢scalon une
nombreusc ariDUe, commandée par son
émir I’aposiat Elasdale. Le comte de Flan-
dre, Baudoin, établi d Ramts, Ramla ou
Raiiiala, envoya prévenir tous ses fréres
d’armesde |’arrivécdes Kgypiiens. Le comte
4e Toulou.-e, Raimoud, ctd ’autres princes
marclitrent contre les ennemis.
soudaine des clirétiens,

croisis,
A rapparition

hétércgéncs, de naiions inconnues lesunes
aux autres, iinprévoyantc, indisciptnée et
ignorante, fut saisie de terreur. Le bruit
courut parmi elle que [I'Occident en-
voyait tous ses clievaliers; alors la terreur
s’empara de oes mécréants. Le fcr acheva
ce que la peur avait commencé. Raimond
donna le signal de I'attaque , et aprés
un engagement peu sérieu\-, -1,200 ca-
valiers et 9,000 borames de pied mirent
en fuite ces Barbares, dont on ne pou-
vait méme calculer le nombre, tant cha-

qué jour ils avaient recu de iiouveaux
renforts. 4
Ce récit, un peu vague, laissait une

grande latitude & Timagination de l’artiste.
M. Schnetz a élé Irés-heureusement servi
par la Science; il a su répanrire un vif in-
térét sur cette si vaste composition. Au pre-
mier plan, se trouve un soldat apportant
dans son casque de I’eau pour étancher la
soif d'un pauvreblessé, qui estsecouru par
un moine. Ce groupe saisissant de vérité
éraeut profondéraent.

.M. Debon a aussi traité un sujet bisto-
rique, sur de ttés-grandes dimensions.
C’est la Dcfaile d’Attila dans lesplaines de
Ckalons qu’il a représentée. Le roi des
lluiis, aprés avoir iraversé le Rfiin, ar-
rive jusqu’aux plaines de Chélons. 1l y
rencontre ,Etius et Théodoric, qui mar-
cliaient vers lui avec im reste de legidn,
les Alaius et les Bourguignons. Jlérovée,
le jeune roi des Franks, s’étant mis & la tete
des Fraiiks et des Gaulois iifiu de repousser
I'invasion, comribua pour beaucoup h la
défaite des Barbares. La mélée fut elfroya-
ble; 170,000 morts couvrireiit la plaine,
Théodoric fut tué, mais Attila vaincu re-
passa le Rbin.

11  yasans aucun doule beaucoup a louer

dans I’ceuvre de M. Debon; elle atteste des
eiforts consciencieux, mais aussi il est im-
possible de ne pas reprocber iilet ariiste la
confusion qui régne sursatoile; vainqueurs
et vaincus sont enchevétrés tellenient qu’il

I'armée d’Elasdale, composée d’éléments, n’yapas moyen deles déméler; on nepeut



se i‘cndi'e compte de i‘aclion, et rintérét
nese portant suraucun groupe, sur aucun
persoimage, jladvient qu’ondeiiieurefroid
en face d’un tabieau qui devrait i'emucr
vivemeiit le spectateur.

La Prise dcBanUk par Amaury I, en
H97,deM . Alexandre Hesse, est destiuée,
deinéme que laBalaille d'Ascalon, ii la dé-
coraiion de la salle des Groisades du musée
de Versaiiles.

" Le roi Amaury Il, le Temple et I'H6-
pital, le ciiancelier d’Alfemagiic et les ba-
rons du paysdoiinérenl coiiseil d’aller as-
siéger Barulh. Les Sai'rasins qui étaient
sortis du chaieau virent que les chrétieiis
approchaientrudeiTientparmereiparterre;
lis retourncreut en arriére et croyaieiit
rentrer au chéateau, raaisiis virent la porte
fcrmte par les esclaves chrétiens, qui, pour
favoriser les armes des croiscs, étaient sur
la porte ainsi que sur la maitresse tour, et
criaient: Dieu,etSaint-Sépulcrc I LesSai'-
rasins, voyaut qu’ils avaienl perdu le cha-
teau, s’enfuirent, et le chateau demeura
aux chrétiens. m

Al. Alexandre Hesse a rendu avec une
grande fidélité historique ia/'i'isp deBarulh.
Ny a !;eaucoup d'éclat ct de vigueur dans
son faire, peut-elre ménie un peu trop; les
contourssoitt arrétéssi netlementque cela
approche de Ja dureté, et lesombres pous-
sent au noir d’une maniere presque exa-
gérée.

La Sainte-Cécile deM. Landelle est une
ccuvre de talent qui fait bien augurer de
I'avenir de ce jeune artiste. li a donné aia
sainte une pose simple, gracieuse, el la fi-
gure a une expression pleine de uoblesse.
M, Landelle a bien voulu permettre que
votre Journai vous olfrit une esquisse de
son tabieau ; vous la recevrez au mois de
juin.

La MoH de Saini-lean-Baplis.It, de M.
Gleize, est une ceuvre trés-remarquable,
dont le dessin olTre un mérite réel.

-M Duveau a représenié des Emigranls
bretons aitilés par des republicaina. Jlon-

tés sur une faible barque, les émigrants
sont parvenus, malgré la tempéte, & s’éloi-
gner du rivage. lis vont bientét atteindre
le navire qui fes attend. Tout a coup le
passage leur est barré par un canot que di-
rigent des hommes < la mine sinistre et
farouche. Les vieillards semblent frappés
de stupeur, les femmes se lordent dans les
angoisses du plus aifreux désespoir; seul,
un jeune homme s’est élancé i I'avant de
labarque; il tientun poignard & la main
et combat corps €corps contre un des ré-
publicains. Le jeune émigrant est entiére-
ment vu de dos. Néaninoins on sent qu’il
est décidé ~ inourir s’il ne parvient k forcer
le passage. Al. Duveau a exprimé de la ma-
niere la plusénergiquecette lutte supréme,
au milieu des vagues en fureur. L'aspect
général de cette scéne est terrifiant.

Le tabieau de M. Théodore Chasseriau
inspire des idées d’un tout autre ordre; il
n’y arien que de gai, de brillant, de ré-
jouissanc dans le sujet qu'il a choisi : Ic
Joiir du sabbal dans le quartier juif d
Constantinople. On voit sur le premier plan
les familles juives revétucs de leurs plus
riches vétements et réunies devant leur
porte, ol ellesse reposenttoutlejour, selon
I'usage. Des chefs arabes du Désert de Bis-
kara traversent dans le fond.

Les premiers ouviages de M. Théodore
Chasseriau se fai“aient remarquer par la
pureté du dessin, le modelé des formes.
Pourquoi le jeune artiste a-t-il compléte-
ment cliangé de raaniére ? C’csthregretter,
car il posséde des qualités esseniielles, et le
mépris qu’il aliecte maintenant de la cor-
reciion ne peut que lui étre funeste.

Nius n’avons encore rencontré de M.
Biai'd que sa Promenade sous le cercle po-
laire. C'est un beau et bon tabieau, saisis-
sant de vérilé; la mer est trés-belle : les
personnages, parmi lesqueis on remarque
I'auteur, sont bien groupés; le dessin est
soigné et Tensemble olire un bel elfet de
Culeur.

Mademoiselle Rosa Bonheur a faitd’im-



menses progrés: scs Bmifa el laureaux du
Cantal sont assurément un des meilleuis
tableaux de respositiou de cetie année. Il
y a de la simplicitc et de la vigueur dans
sa touclie. Mademoiselle Rosa Boiiheur a
du faire de consciencieuses études pour at-

teindre au degré de perfection qu’e]le dé-
ploie dans ses paysages. Cettc artiste a ex-
posé un essai en sculpture; son taureau
et sa brebis en bronze ne sont pas sans
mérite.

M"* Edmée de Syva.

CORRESPONDANGE.

Si tu éprouvesqueiqueretarddans I’en-
voi de ton Journal, ma cliére amie, nem ’en
accuse pas... c’est qu’en temps de répu-
blique, dessinateui's, graveurs, impri-
meurs, éiant obligés de faire les alTaires
publiques, metlcut de c6té les «(Taires par-
ticulidres... Espcronsque l’ordre renaitra
bientél, car sans iuirien de bien n’est pos-
sible; on nc peut corapier sur rien, on ne
peut que vivre au jourle jour... etcela ne
nous va pas ii iious aulres femmes... Voici
enfm notre planche V.

Le n® 1 est une palé destinée & la
Vierge, Elle se brode au pnint de cordon-
net, en applcation de mousselinesur tulle
de Bnixelles, cu bien au plumctis sur
mousseline; dans ce dcrnier cas, je te
conseillerais de faire des jours au cceur
desétoiles, dont (u n’indiquerais que I’'ex-
tifrieur des cing pointes, en le suivaiit par
un poiiu de cordoiinet. Tu forais de méiue
poui le croissant, Cet Al a étd copié d’un
vieux inanuscrlt... J'ait fait en serte que
ce qui I'entoure fal du méame caractére.

Si, de ce dcssiu, tu veux faire une pe-
lote, tu pourras la broder au passé et au
point de tige, en soie de couleur, sur casi-
mir ou sur velours noir : les seize bouies,
eu soie de coulJeui'jauiie d’or; les espéces
de bras do cette espéce de croix, enrouge;
les quatre es|)éces de lys, en blauc, et le
reste en bien foncé ou en vert. Si la per-
sonne & laquelle tu destines cette pelote

avait le bonbeur de se nommer Marie...
ou toutautre noni commencantpar un M,
tu n’aurais qu a retrancher la lune et les
étoiles... rien quecal... lieureusementque
ton pouvoir ne s’étend pas jusqu'au ciel...
Muis revenons b notre pelote. L’cspéce de
nuagequi s’éléve au-dessus de cet M, tu le
ferais en bianc, ainsi que les ti'ois lys ren-
vcrsés; les deux pieds de I’M, tu les ferais
en bien foncé ou en vert; les petites (lam-
mes qui suivent, tu les ferais cu rouge,
ainsi que la peiite rosace du milieu; tout
le reste en bleu foncé ou en vert; les deux
perles qui tonibcnt du lys seraient I’une
rouge, l'autre jaune.

Avec ce dessin, que tu rallonges & vo-
lonté, tu peux faire, en inoire blaiicbe, un
saclict pour gants ou niouchoirs.

l.a palé et la pelote pourraient 6tre gar-
nies: d’uiiebaniiedetullepourlapremiére,
de mousseline pour la seconde; tu y bro-
derais le dessin de rencadiement qui va de
la boule de gauche & la boule de di'oite,
moinsl’esp&ce delysdumilieu. Seuiement,
au bas de cet encadrement, tu ferais un
fesion qui en suivrait les tinuosités; h la
bande de tulle tu ajouterais un picot.

Le n“2 est un seraé qui se brode au plu-
inetis, pour bonnct du niatin, bounet d’en-
fant ou fond de canezou. Chaqué pois peut
étre un ccillet.

Le n*“ 3 est un dessin qui se brode sui'
moire, velours ou casimir; il peut servir
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pour souvenir ou poi'te-cigare. Lcsfeuilles
se font de plusieuis nuances de vert, en
soie derai-torse; les tiges se fonten couleur
bois; les pois, les épines en fil d’or, ou bien
les pois en rouge et les épines en bois plus
pile que les liges.

Le n" h est un dessin pour encadrer un
mouchoir. Il se brode au plumetis; le fes-
ton de rintérieur se fait en points de cor-
donnet, cdui de I'extérieur se fait en
points de festédn et se découpc.

Ce dessin peut servir pour basde jupon.
Tu pourrais ne pas fatre les bouquets qui
se trouvent au milieu de chaqué feston.

Pour devant de camisole de nuit, le col
seraitdroit, tu le finirais au-dessiis du pre-
mier feston qui forme le coin de ce mou-
cboir. Pour la manchette, tu la coudrais
au poignet sur lequel tu aurais monté la
manche; ce poignet serait hautde 5 centi-
inétres, tu coudrais la manclietie & I’envers
enlafaisant boire unpeu, de maniéreli ce
qu’elle puisse se rabattre aisément sur la
manche de la robe de chambio que I’on
aurait passée par-dessus la camisole.

Pour manteau de baptéme, ce dessiD
I’entourerait ainsi que le capuchon.

Le n” 5 estun dessin pour bro(?er en
soutafbe : des deux c6tés de Il’ourlet du
devant de lajupe, et des deux coOtés de
I’ourlet du devant du corsage d’une redin-
gote de piqué bleu, jaune ou gtis, ou bien
encore desdeux cotésde lajupe et du cor-
sage d’une robe qui s’ou're devant. — Ce
dessin se brnde au-dessus de I’ourlet d’uiie
jupe de pcrcyle rayée bleu et I)lanc d’une
pctite fdle, ou au-dessus de |'ourlec d’une
blouse de nankiu ou de piqué d’un petit
garcon. — I’our les ptlerines de ces deux
vOtements, il ne serait pas diffjcile de faire
tourner ce dessin. La soutache se met
blanche.

Ce dessin peut encore se broder au cro-
chet, au-dessus des larges plis d'une jupe
d’organdy.

Le n° 6 est un dessin qui se brode au
point de festén, sur une bande de jaconas

(laligne droite qui ferme les dents du haut
me pavalt inulile). Ce dessin se découpe
dans les espaces marqués par des points.
La bande se fait haute de 5 centimétres;
elle se coud k des bonnets de nuit, plat
sur le front, i peine froncée sur les joues.
Cette garniture est trés-solide, se cbiffonne
moins que la dentelle, et ote &ce genre de
bonnet I’épiihéle ordinairement si vraie :
Triste comme un bonnet de nuit.

On peut avec ces bandes garnir des pan-
talons courts de petits garcons et de petites
filies. On peut faire ce dessin au bas d’un
jupon de percale.

Le n“ 7 est le dessin de bretelles que tu
m’as demandé pour remplacer le dessin de
roses qui avait vécu-

Tu peux changer la couleur de cette
flour en rose, en rouge , en gris el la se-
mer sur un fond blanc ou noir; cela te fera
dejolies chaiscs, d’élégants tabourets.

Le n” 8, cesontlessignes qui indiquent
les couleurs employées dans ce dessin.

Le n* 9, ce sont les chilTres romains el
arabes que je t’ai promis pour marqucr le
Unge.

Le n° 10 est la moitié du dos de la figu-
rine en robe grise, il se taille double. Si tu
acliétes du gros de Naples, assure-toi d’a-
bord s’il aii8 centimétres de large, et fais-
moi le plaisir de plier en deux ces {i8 cen-
limetres pour tailler le dos et la piéce de
c5té ainsi (lu’ils se trouvent placés, en
laissant cependant les remplis entre le dos
et la piece de c6té (tous res patrons sont
indiqués sans les remplis). Si tu suis mon
conseil, lesraies, les carreaux, le sens de
rétoffe étant jesroemes de chaqué cété, se
rapproclicront pour former le méme aspect
et sans l'aire la moindre grimace.

Sur la doublure du dos, qui doit éire
grise sous la pointe, sur une iiauteur de 2
centimétres, tu couds un petit ruban gris
dans lequel tu introduis une baleine large
de un centimétre, ce qui empéchera cette
pointe de se relever.

Le n' 11 est la moitié du devant de ce



corsage. La ligue pointée qiii est droiie et
celle qui forme un revers jndiquenC : ia
premicre le milieu <tu coi'sage, la seconde
commcnt ce revers croise ou rabat sur la
poitrine.

Le n'-12 est une manche Amadis, a pa-
rementsretroussés, iilaljgne pointée.

On place, de cliaque c6té de Ja poitrine,
des boutons de passementcrie, i partir de
lapointedu reversjusqu’au bas de la laille.

Voici comment se porte ce corsage. Le
matin, on boutonne le i'evers de gauche
sm-ie c6lédroit.en croisanten dessous le re-
vers de droite sur le coté gauche; de cette
maniere la poitrine se trouve eiitiérement
couverle;le soir onpeutrnhattre i droite et
h gauche les rerci-s, n’agi-afei- son coi-sage
que sous le passe-poil quiborde le tourdu
cou,puis,15centimétres plusbhas, I'agraf.T
jusqu'au bas de la laille, et dans I’espace
non agrafc iaisser passer un petit jabot de
dentelle semblable & cclle du tour dii cou
et ;i celle des manchettes. Lajupe, ouverte
du devant, doit avoir un rang de bontons
de passcmenteric posé sur i’ourlet qui ca-
che I'ouvertuie de la jupe. Il faut 12 gros
boutons pour la jupe et 18 moyens pour le
corsage. Si tu n’cn placais que 16, il ne
serait pas mald’cn mettre 2 dcrriére, 1 de
chaqué coté de la poiiue.

Les revers se doublent en taffetas parell,
ainsi que la poiute du dos. Revers etpointe
se garnisscnt d’uii petit passe-poil, ainsi
que le bas de la laille.

Lesjupes se font plus courtes du devant,
afin de laisser voir le soulicr et le bas. Je
ti'ouve que le moment est mal choisi, no»
pour les robes plus courtes, mais ponr
quittcr les botiines qui savaientsi bien pré-
server nos pieds de la poussiére.... Enfm,
que voulez-viius?

Le nM 3 est une ceinture bygiénique.
Elle se tallle en llanclle.

Le n° 14 est une paite que I'oii ajoule
en dessus sur les deux lignes qui se trou-
vent paraléies & celles placées sous le chif-
fre 40, ou entre une baleiiie prés de cha-

que rang de ces ceillels, on les lace avec
lacets qui se croisent et que Ton
voionté. Les douleurs rhu-

inflammations se irouve-

deux
serre ensuite i
matismales, les
ront soulagées par cette ceinture.

Le n“ 15 est un patrén qui représente
le coté du dessous d’un escarcelle qui se
taille en velours ou en moire.

Le n“ 16 estun patrédn qui représente le
c5té du dessus.

Lorsquecesdeux palronssonttaillésaiiisi
que leurdoublure, qui doit ctreen gros de
Naples, de la couleur du dessus, on fail un
rempliau-dessousetau-dessus, onrabat, sur
I'envers du dessus, cette doublure par un
point de cd&té , on réunit, par un surjet
fiiti Tenvers, le n” 15 au n" 16; alors le
haut du n“ 15 rabat sur le n“ 16 et ferme
le sac. On coud tout autour une e.spére de
passcmentcrie en soie de la m6me couleur,
formant dentelle; puis, pour le suspendre
au bras, 6n coud, & droite et & gauche de
I’ouverture, entre ladoublure el le dessus,
les deux boutsd’un demi-mutre d’uiie ganse
ronde, en soie, aussi de la méme couleur.

Si tu as des perles d’acior, tu pcux en
enlourer celle escarcelle, coud’c un giand
ol se trouve le zéro du patréon n' 15 et
placer deux glands de chaqué c6té du bas,
ol se trouve le chiffre 8.

Le n*“ 17 est un fichl faisant pélerine.
Prends un carré de tulle ou de mousse-
line, coupe-le en deux pour en former
deux fichus; arroiidis la poinle dn dos,
forme des plis prés du cou, fais, en mou-
ran!, & partir du cou jusqu’k six ou sept
ceniimi'tres en s’avangant sur Tépaule,
trois pinccs sur ces trois phs: une der-
riéi-e, une sur chaqué éjiauie; arrondis les
deux pointcs du devant, et ganiisde deux
dentelles ce fichu-pélerine.

Tu peux le faire double, I'étager, et gar-
nir le c6té du dessus et celui du dessous.
Dnns ce cas, je te conseille du tulle uni.
Ce fichu-pélerine se fail en tulle noir ou
blanc.

Maintenant, parlonsmodes et toilette...



si c'estpossible!... ComiDencoiisparlespe-
tites fillles. J’eii ai remarqué deux, dcux
sceiirs. EUes avaleni des robes de mérinos
blaac, dont les jupes ne descendaient que
jusqu’an-dessous des genoux; la s’arrélail
le pantalén, terminé par nne entre-deux
etgarnid’une petite dentelle froncée; leurs
jambes ;taient couvertes de bas blancs,
leurs pieds cliaussés de bottines. Ou avait
choisi de la mousseline de
carreaux écossais : blanc,

laine i grands
rouge et vert,
cette mousseline avail été coupée eo biais
par baiides, de maniere a déiacher un
carreau.puistoutes ceshandes réunies dans
leur longueur, on y avait fait un rempli du
hautetdu bas eton lesavait cousuesau bas
etsur la jupe, nelaissant d'espace entre eos
bandes qu’une liauteur égale & ces mémes
bandes. La jupe se trouvait presquo ainsi
cerclée jusqu’a la ceinture. Cela faisait te-
fiir la jupe ir&s-bou(!'ante, et tous ces car-
reaux qui nV'taient plus que des cspécesdc
losanges {onn;:icnt uu oriienient trés-joli,
tres-original,queroiipeutexécuteraussisur
mouxseliiie de Jaine blanche. Ces peliles
fdles portaient une Rédowa de veloiirs
Tert, elun chapwau ouvert, orne de rubaiis
veris et de deux reselles pareilles. Leurs
cheveux tombaient bouclés sur leurs Gpau-
les. Elles inarchaient droites et bien, leurs
petites j;!mbes rondes u’éiant point em-
pétrées parui) ioiig pauiaiun. Elles avaient
sept el buit ans & peu pris.

Les pclits garcons que j'ai remarqués
portaient, I'un une blouse deléger casimir
lioir, — une ainture de cuir uoir \erni,
— des guétres écossaises reeouvrant ks
genoux; — un pantalén de percaie large,
garni d’une mousseline feslonnéc, lombait
au b.is lies genoux, — un feutre noir orné
d’un ruban de saiiii noir, «oué derriére,
retorabait sui- I'fpaule, — un col de che-
mise rabattait sur sa blouse, — une pe-
tite echarpe de cacliemire rouge lournait
autour de son cou.

L’autre avait des guétres de casimir
gris, une blouse et un camail en mérinos

écossais,— des mancliettes et un col plissis
& pelits plis, — une cravate de soie noire,
— un feutre gris orné d’une plume grise
tournait autour de la forme.

Les pelits enfaiits voués au blanc por-
tent de longues guétres de laine blanche,
des blouses, de longues pélerines en laine
ou en percale blanche; seulement pour
uouer leur chapeau de feutre blanc, pour
orner ieur peiit bonnet, on ajoute des ro-
settes de saiin bleu... en I'bcnneur des
yeux de Ja Vierge.

Si tu trouves que ces costumes ne soni
pas de saison, je te renverrai ii la June
rousse qui uous a donné I’hiver au priu-
temps. Alais tu prcpareras ces costumes
pour cet automne, et comme nous allons
sauter h pieds joints dans Tité, tu chan-
geras ainsi ces étoffes : au licu de casimir
du piqué, du nankin; au lieu de feutre de
la paille.

Quant ii nous, ma chére amie, il n’y a
rien de nouveau que le fond des cliapeaux
qui se fait roiid. 'l'oiijours des bavolets.
Sin- les chapeaux de ()aille jaune, ornés
d’un ruban place, & gau-
che, une touffe de bluets, ou bien un
ruban couleur paille, découpéen deutsdes
deux cotés, froncé au bas de ces dents, de
maniere ii former un bouillun au milieu,
et croisé ensuite lout simplement sur la
passe du chapeau.

Les étoiTes sont toujours : gros de Na-

blanc, on

plcs et pékin de soie, rayé ou écossais,—
mousseline de laine ii pois, k raies ou |
carreaux écossaiss, — percales fond blauc &
petites fleurs el 5 pelits feuillages, — pi-
qués, nankins........ tout cela & un bon
marché... bien tristel!..,

Regarde nos figurines, celle qui a une
robe d’organdy rose. Supposequetu asune
robe faite de méme, en jaeonas fond blanc,
paisemé de pelits dessins roses, bleusou
rouitie. Voici alors ce que je te conseiUe-
rai; un manielei en éloffe pareille, laiUé
sur le patrén planche 1V ; trois garnitures,
hauies chacune de 5 centimétres, ouriées,



froncées, cousues Tune au-dessus de l’au-
tre, a parlir des chilTres 60 jusqu’aux ciiif-
fres 65; la, les «leux ganiiturcs de dessus
arrétées dans leur hauteur sur la couture
qui réutiitle den'iére aux devanls; la gar-
niluredudessous cominuée seulejusqu’aux
chiiTi'es 82; laelle remonte, toujours fron-
cée, tourne autour ducou, redescend aux
chiltres 60, rejoindre les deux gamitares
et se trouve en troisiéme jusqu’aux chiffres
1*5. 11 serait bien, je crois, de raccourcir
cette garniture en mourant ii parlir des
chiffres 82, de maniere i ce qu’elli; n’ait
plus que 3 & 4 centimétres au lieu de 5,
afm qu’elle ne se moiitre pas a l’'cnvers.
Ce mantelet serait joli en organdy blanc,
en taffelas couleur de la robe... C’est aussi
un véiement de jeune iemme, tu peux le
conseiller k ta sceur.

La coiffure de la figurine qui est assise
a été mal rendue. C'estune Lande de tulle
de soie blatiche de 1 métre 25 centimétres
dclong et de 30 centimétresde large, que
Ton B6G pose sur la tete, le jour oG l'on se
seiit un peu pfile et o I'un a du monde &

diner. Une jeune femme qui voudrait era-
bellir cette coiffure pourrait d'abord placer
sur sa tete, & droite ct & gauche de ses
joues, une branche de trois loses et poser
cette petite éciiarpe de maniere a les cau-
vrir, tout en les laissant aperccvoir... Cetie
coifTurc est fi la fois trés-élégante et saiis
prétention...

Mais je m’arréte... c’est assez te parler
toilette en ce moment, ol de si graves in-
térSts préoccupent nos peres et nos fré-
res... Heureusement, je ne t'ai jamais
donné que des lecons de travail, d’ordre,
d’économie... et j’espérc bien conlinuer
mon rOle,k présentsurtout, avecplus de
raisonsque jamais.

Ne penses-tu pas gnc
était par tropfacue?...

Un nez — un ¢ — unescie— unejeune
filie qui verse le thé — n’ — un ap{)at—
un 2 —

le dcrnier rébus

un article du code.

ik Néeessité n'a pas de loi!.. 1«

Adieu! chéreetboune;jcprie Dieuqu’il
te garde toi et les tiens.
J. J. FOUQUEAU DEPUSSY.

IIPaEIIIERIDES.

LE 8 .MAI 1506,

Colomb naquit en 1462; son pére était
cardeur de laiiie, a Sogurato, village sur la
cote de Genes. Quelques voyages sur raer
etle bruii que faisaieutalors les eiitreprises
desPortugais lui firentgoiiterlanavigation,
et par la seule iiispection d’une carte de
notre liémispbéie, cu par un raisonnement
tiré de la disposition du globe, il jugea
qu’il devaity avoirun autre monde.

Genes, sa patrie, l'ayant traite de vistoiv-
naire, et Jean 11, roi de Portugal, ayant
refusé ses senices, Colomb se rendit la
cour d’Espagne, oli la reine Isabelie !lui
confia trois vaisseaux.

Des iles Gunarics, ol il mouilla, il ne mit

MOBT DE CHRISTOPHE COLOME.

que trente-trois jours pour découvrir, en
1492, la premiére jle de 'Amérique; le
cacique ou le cbef des insulaires lui permil
de faire construiré un fort de bois datis
Ililc qu’il avait appelée I'Espagnole. Co-
lomb y laissa trente-buit des siens, et par-
tit pour I’Europe. Ferdinaud et Isabelie
I'anoblirent lui et sa postérité, le iiommé-
rent grand amiral, vice-roi de ce nouveau
monde,etlerenvoyérent,enl493,avec une
flotte de dix-sept vaisseaux. Il découvrit de
nouvellesiles: les Caraibes et la Jamaique.
Comme il revenaiten Espagne, se voyant
assailli par une tenip8te furieu”e el prét ii
périr, il ne songe qu' une seule cliose,
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c’est que le fruit de ses courses va étre
perdu pour riiutnanilé. 11 entre dans sa
chambre, écrit rapidement sur du parchc-
min le journal de sa navigalion, I’enve-
loppe d'une toile cirée, le met dans un ga-
teau de dre, puisdans un tonncau bien
bouché et le jettc & la mer.

Ce fut au re(our de celte expédition, en
1505, qu’il confondit ses envieux par une
plaisanterie devenue célébre. lisluidisaient
que rien n’était plus facile que ses décou-

vertes, duesd un peu de hardiesse etk
beaucoupde bonheur. Colonib leur proposa
de faire teflir un ceufsur la pointe; aucun
ii’ayant pu le faire, il cassa le boui de I'ceuf
en appuyant un peu dessus, el le Qtainsi
tefiir. » Rien n’était plus aisé, dirent les
assistants. — Je n’en doute point, reprit
Coloinb, mais personne ne s’en est avisé,
et c’estainsi que j‘ai découvert lesindes. ”
Colomb termina k VaUadolid une caiTiére
plus brillante qu’elle n‘availité heureuse.

HIOS41QVE.

Moins on Otreint les liens de la recon-
naissance, plus ils se resserrent.

Bernaiudin de Saint-Pierre.

Lapreraiéreqaalité du grand citoyenest

de savoir admirer.
DE REMUSAT.

Jamais on ne fait le mal si pleinement
et si gaieraent que quaiid on le fait par un
faux principe de conscience.

Pascal.

La \ie estun coinbat dont la palme est

au ciel.
Catheviiie Derby.

L'étre insensible n'cxistepas; il meurt
lejour de sa naissance.
M"' DE Stael.

La libéralilé consiste moins S donner
beaucoup qu’h donner & propos.
La BRTJYtRE.

La femme vigilante est la couronne de
son mari.

RCBUS.

Impriu erie de

V' Douaej-Dui.ro, tue S”ini-Louis, 4i>. au Mbuis
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